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BLUETOOTH® CONNECTION

Connect to your phone, handheld gaming console,
or other Bluetooth® compatible device.

- Place earbuds in the case. Press & hold case
button for 3 seconds.

— Earbud LEDs will flash white as it enters
pairing mode.

— Select Logitech G FITS from your device
Bluetooth® connection settings.

- Remove earbuds from the case.

— Tap either the right or left earbud 3 times to
switch between LIGHTSPEED and Bluetooth®.
Tone will play to indicate a new source.

ENGLISH
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LIGHTSPEED CONNECTION

Connect to your PC, Mac, PlayStation 5,
PlayStation 4 or docked Nintendo Switch
with LIGHTSPEED Wireless Technology.

— Insert LIGHTSPEED receiver into "
the USB port of your device. —
] —>
o
_ I
- Remove earbuds from the case.
— The LED on the receiver turns solid white once 2\ x3
connected. ‘ ’ .
- Tap either the right or left earbud 3 times to U .
switch between LIGHTSPEED and Bluetooth®.
Tone will play to indicate a new source.
- Ensure receiver is at least 2 m away from = I
the wifi router. >2m
HE s
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BATTERY

— To charge your case, plug USB-C cable into
the back of case.

— To charge your earbuds, place earbuds inside
the case.

- Open case lid to check its battery level.

- Place earbuds in the case to check their
battery level.

- To improve battery life, mute the mic when
not in use.

LED INDICATORS

Status Case Earphones
Charging Pulsing white Pulsing white
Fully charged Q Solid white Q Solid white for 10 sec
Low battery Solid amber for 10 sec -
Battery above 20% Pulsing white for 10 sec —
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CONTROLS

Double Tap

- On LIGHTSPEED: Mute/Unmute Mic

- On Bluetooth®: Play/Pause

Triple Tap

- Switch from LIGHTSPEED to Bluetooth®

Customize controls in the Logitech G FITS
mobile app or G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

MOLDING NEW EARTIPS

To mold newly purchased eartips, download the Logitech
G FITS app from your device’s app/play store.Then, tap on
“Mold new tips” under “support” in the main menu.

oS
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SPARE PARTS
- Ear tips

- Earbuds (L & R)

- Receiver

- Case

- Charging Cable

RECYCLING

We encourage you to resell or donate working
products. Otherwise, batteries, electronic and
electrical equipment should not be disposed of with
household waste. Wherever possible, they should be
segregated and brought to an appropriate collection
point to enable recycling and avoid potential impacts
on the environment and human health. For more
information, contact your local authorities or place
of purchase, or visit www.logitech.com/recycling

QUESTIONS?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH-VERBINDUNG

Stelle die Verbindung zu deinem Smartphone,
deiner Handheld-Gaming-Konsole oder einem
anderen mit Bluetooth kompatiblen Gerat her.

Lege die Earbuds in das Case. Halte die Case-
Taste 3 Sekunden lang gedrickt.

Die Earbud-LED blinkt weiB3, wenn der Pairing-
Modus aktiviert wird.

Wadhle Logitech G FITS in den Bluetooth-
Verbindungseinstellungen deines Gerdts aus.

Nimm die Earbuds aus dem Case.

Indem du entweder am rechten oder am linken
Earbud dreimal tippst, schaltest du zwischen
LIGHTSPEED und Bluetooth um. Ein akustisches
Signal zeigt den Quellenwechsel an.

x3
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LIGHTSPEED VERBINDUNG

Verbindung zu PC, Mac, PlayStation 5 oder 4
oder gedocktem Nintendo Switch mit kabelloser
LIGHTSPEED Technologie.

- SchlieBe den LIGHTSPEED Empfdnger
am USB-Anschluss des Gerdts an.

— Nimm die Earbuds aus dem Case.

- Nach Herstellung der Verbindung leuchtet

) x3

die LED am Empfdnger konstant weif3. VE

- Indem du entweder am rechten oder am linken U .
Earbud dreimal tippst, schaltest du zwischen

LIGHTSPEED und Bluetooth um. Ein akustisches
Signal zeigt den Quellenwechsel an.

— Stelle sicher, dass der Empfdénger sich T I
mindestens 2 m vom WLAN-Router entfernt >2m o

befindet. 1,82m (6,5ft) —

\:’
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BATTERIE/AKKU

- Um das Case aufzuladen, schlieBe das USB-C-
Kabel an der Rickseite des Case an.

- Um die Earbuds aufzuladen, lege sie in das Case.
— Offne den Deckel des Case, um den Akkustand

zu prifen. —
—
- Lege die Earbuds in das Case, um ihren Akkustand
zu prifen.
- Um die Akkulaufzeit zu verbessern, schalte das
Mikrofon stumm, wenn du es nicht verwendest.
LED-ANZEIGE
STATUS Case Ohrhorer
Wird aufgeladen WeiB pulsierend WeiB pulsierend
. 1 Case
ZS:J;ZT:S;% O Konstant weil3 Q Konstant weiB fir 10 Sekunden
Niedriger Akkustand Konstant orange fiir 10 Sekunden — Ohrhdrer
WeiB pulsierend fur
Akku Gber 20 % —
10 Sekunden
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BEDIENELEMENTE

Doppeltippen
- FUr LIGHTSPEED: Mikrofon stummschalten/
Stummschaltung aufheben

- Fur Bluetooth: Wiedergabe/Pause

Dreimal tippen
- Umschalten von LIGHTSPEED zu Bluetooth

Du kannst die Bedienelemente in der Logitech G FITS
Mobil-App oder in G HUB anpassen:
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

FORMEN NEUER OHRPASSSTUCKE

Wenn du neu erworbene Ohrpassstiicke

formen méchtest, lade die Logitech G FITS App
aus dem App Store bzw. Play Store deines Gerdts
herunter. Tippe dann unter ,, Support” auf

,Neue Passsticke formen”.

—

1
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ERSATZTEILE

- Ohrpasssticke
- Earbuds (L & R)
- Empfdnger

- Case

- Ladekabel

RECYCLING

Wir empfehlen, noch funktionierende Produkte
weiterzuverkaufen oder zu spenden. Andernfalls dirfen
Batterien sowie elektrische und elektronische Gerdte nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden. Wo immer maéglich
sollten solche Gerdte getrennt und bei einer geeigneten
Sammelstelle abgeliefert werden, um fachgerechtes
Recycling zu gewdhrleisten und mogliche Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrer értlichen
Behorde bzw. Verkaufsstelle oder unter www.logitech.com/
recycling.

FRAGEN?

logitechG.com/support/FITS
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CONNEXION BLUETOOTH®

Connectez-vous a votre téléphone, a votre console de jeu
portable ou a tout autre appareil compatible Bluetooth®.

- Placez les écouteurs dans le boitier. Maintenez le bouton
de I'étui enfoncé pendant 3 secondes.

- Les témoins lumineux des écouteurs clignotent en blanc
lorsqu'ils passent en mode couplage.

— Sélectionnez Logitech G FITS dans les parameétres
de connexion Bluetooth® de votre dispositif.

- Retirez les écouteurs de I'étui.

- Appuyez 3 fois sur I'écouteur droit ou gauche
pour basculer entre les modes LIGHTSPEED
et Bluetooth®. Une tonalité retentira pour
indiquer la nouvelle source.

13
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CONNEXION LIGHTSPEED

Connectez-vous a votre PC, Mac, PlayStation 4,
5 ou Nintendo Switch avec la technologie sans fil

LIGHTSPEED
- Insérez le récepteur LIGHTSPEED dans .
le port USB de votre dispositif. —
] —>
- °
- Retirez les écouteurs de ['étui.
- Le témoin lumineux du récepteur restera blanc N\ x3
une fois connecté. VE
- Appuyez 3 fois sur I'écouteur droit ou gauche U .
pour basculer entre les modes LIGHTSPEED
et Bluetooth®. Une tonalité retentira pour indiquer
la nouvelle source.
- Assurez-vous que le récepteur se trouve N I
d au moins 2 m du routeur Wi-Fi. >2m
1] «— " —>
(6,5 pieds)
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BATTERIE

Pour charger votre étui, branchez le cable USB-C
a l'arriére de 'étui.

Pour charger vos écouteurs, placez-les dans I'étui.

Ouvrez I'étui pour vérifier le niveau de batterie.

Placez les écouteurs dans I'étui pour vérifier
leur niveau de batterie.

Pour améliorer I'autonomie de la batterie,
coupez le micro lorsque vous ne l'utilisez pas.

TEMOINS LUMINEUX

Etat Etui Ecouteurs
Chargement Blanc clignotant Blanc clignotant
. Etui
Chargement O " y O Blanc continu pendant
complet anc continu ,
10s Ecouteurs

Orange continu pendant
Batterie faible —

10s

Batterie supérieure Blanc clignotant pendant

a20 %

10s
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COMMANDES

Appuyer deux fois
— Avec LIGHTSPEED: Activer/désactiver le micro

(DA
- Avec Bluetooth®: Lecture/Pause U B

Appuyer trois fois
- Basculement de LIGHTSPEED a& Bluetooth®

Personnalisez vos commandes dans l'application
mobile Logitech G FITS ou G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

MOULER DE NOUVELLES OREILLETTES

Pour mouler de nouvelles oreillettes, téléchargez I'application
Logitech G FITS depuis la boutique d’applications de

votre dispositif ou le Play Store. Cliquez ensuite sur

“Mouler de nouvelles oreillettes” dans “Assistance” dans

le menu principal.
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PIECES DE RECHANGE

— Oreillettes

~ Ecouteurs (G et D)
- Récepteur

- Etui

- Cdble de charge

RECYCLAGE

Nous vous encourageons & revendre ou a donner

les produits fonctionnels. Les piles ainsi que I'équipement
électronique et électrique ne doivent pas étre jetés avec
les déchets ménagers. Dans la mesure du possible,

ils doivent étre triés et déposés dans un centre de collecte
adéquat pour permettre leur recyclage et éviter tout
impact potentiel sur I'environnement et la santé humaine.
Pour en savoir plus, contactez les autorités locales

ou le point de vente, ou rendez-vous sur le site
www.logitech.com/recycling.

DES QUESTIONS?

logitechG.com/support/FITS

17
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CONNESSIONE BLUETOOTH®

Connetti al telefono, alla console di gioco
portatile o a qualsiasi altro dispositivo
compatibile con Bluetooth®.

— Inserisci gli auricolari nella custodia. Tieni
premuto il pulsante della custodia per 3 secondi.

- Il LED dell’auricolare lampeggia in bianco quando
entra in modalita associazione.

- Seleziona Logitech G FITS nelle impostazioni
di connessione Bluetooth® del dispositivo.

- Rimuovi gli auricolari dalla custodia.

- Tocca tre volte I'auricolare destro o sinistro
per alternare tra LIGHTSPEED e Bluetooth®.
Un segnale acustico indichera la nuova sorgente.

18
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CONNESSIONE LIGHTSPEED

Connetti a PC, Mac, PlayStation504 o
a Nintendo Switch su dock con la tecnologia
wireless LIGHTSPEED.

- Inserisci il ricevitore LIGHTSPEED "
nella porta USB del tuo dispositivo. —
] —>
I °
- Rimuovi gli auricolari dalla custodia.
- Quando si attiva la connessione, il LED 0\ X3
del ricevitore si illumina in bianco fisso. { ’ .
- Tocca tre volte I'auricolare destro o sinistro U .
per alternare tra LIGHTSPEED e Bluetooth®.
Un segnale acustico indichera la nuova sorgente.
- Verifica che il ricevitore sia ad almeno 2 m C/?\ I
di distanza dal router Wi-Fi. . >2m
HIE P
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BATTERIA

— Per caricare la custodiq, inserisci il cavo USB-C
sul retro della custodia.

— Per caricare gli auricolari, posizionali all'interno
della custodia.

— Apri il coperchio della custodia per verificare ——
o . . —_— =
il livello della batteria della custodia.
- Posiziona gli auricolari nella custodia per verificare
il loro livello di carica.
— Per migliorare la durata della batteriq,
disattiva I'audio del microfono quando non
lo utilizzi.
INDICATORI LED
Stato Custodia Cuffie auricolari
In carica Bianco lampeggiante Bianco lampeggiante
Custodia
Carica completa O Bianco fisso Q Bianco fisso per 10 secondi
Batteria qUGSi scarica Ambra fisso per 10 secondi — Cuffie
auricolari
Bianco lampeggiante per
Carica superiore al 20% —
10 secondi
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CONTROLLI

Doppio tocco

— Su LIGHTSPEED: Disattivazione/Riattivazione
audio microfono

- Su Bluetooth: Riproduci/Pausa

Triplo tocco
- Alternanza tra LIGHTSPEED e Bluetooth®

Personalizza i controlli nell’'app per dispositivi mobili
Logitech G FITS o in G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

COME DARE FORMA Al NUOVI INSERTI

Per dare forma ai nuovi inserti auricolari, scarica l'app
Logitech G FITS dall’App Store/Play Store del

tuo dispositivo. Tocca “Dai forma ai nuovi inserti”

in “Assistenza” nel menu principale.

21
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PARTI DI RICAMBIO

- Inserti

— Auricolari (sinistro e destro)
- Ricevitore

- Custodia

— Cavo diricarica

RICICLO

Ti invitiamo a rivendere o donare i prodotti funzionanti.
In alternativa, le batterie e le apparecchiature elettriche ed

elettroniche non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.

Ove possibile, devono essere separate e portate a un punto
di raccolta appropriato per consentirne il riciclo ed evitare
un potenziale impatto sull'ambiente e sulla salute dell'uomo.
Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali o

il rivenditore oppure visitare il sito Web www.logitech.com/
recycling.

HAI DOMANDE?

logitechG.com/support/FITS
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CONEXION BLUETOOTH®

Conecta tu teléfono, consola handheld
de gaming u otro dispositivo compatible
con Bluetooth®.

Coloca los auriculares en la funda.
Mantén pulsado durante 3 segundos el boton
de la funda.

Los LED de los auriculares emitiran destellos

blancos al entrar en modo de emparejamiento.

Selecciona Logitech G FITS en los ajustes
de configuracion Bluetooth® del dispositivo.

Saca los auriculares de la funda.

Toca 3 veces el auricular izquierdo o el derecho
para alternar entre LIGHTSPEED y Bluetooth®.
Un tono indicard que ha cambiado la fuente.

% 3 segundos

Al
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CONEXION LIGHTSPEED

Conecta mediante tecnologia inaldmbrica
LIGHTSPEED a tu PC, Mac, PlayStation 5 0 4,
o Nintendo Switch en la base.

- Inserta el receptor LIGHTSPEED en .
el puerto USB de tu dispositivo. —
] —>
o
R
- Saca los auriculares de la funda.
- EI LED del receptor se mantendrd iluminado en N\ x3
blanco una vez establecida la conexién. VE
- Toca 3 veces el auricular izquierdo o el derecho U .
para alternar entre LIGHTSPEED y Bluetooth®.
Un tono indicard que ha cambiado la fuente.
- El receptor debe estar al menos a2 m = I
del enrutador WiFi. . >2m
HE s
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BATERIA

- Para cargar la funda, conecta el cable USB-C
a la parte posterior.

— Para cargar los auriculares, colécalos dentro
de la funda.

- Abre la tapa de la funda para comprobar el nivel ——
; — =
de la bateria.
- Coloca los auriculares en la funda para comprobar
el nivel de la bateria.
— Para prolongar la duracién de la baterig,
silencia el micréfono cuando no lo estés usando.
INDICADORES LED
Estado Funda Auriculares
Carga en curso Pulsos blancos Pulsos blancos
Funda
Carga completa Q Blanco permanente O Blanco permanente durante 10 s.
Carga de bateria baja Ambar permanente durante 10 s. — Auriculares
Bateria a mas de 20% Pulsos blancos durante 10 s. —
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CONTROLES

Doble toque

- Con LIGHTSPEED: Silenciar/reactivar micréfono
- Con Bluetooth®: Reproducir/Pausa

Triple toque

- Cambiar de LIGHTSPEED a Bluetooth

Personalizacién de controles en la aplicacion movil
Logitech G FITS o en G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

AMOLDAR EXTREMOS NUEVOS

Para amoldar extremos recién adquiridos,
descarga la aplicacién Logitech G FITS desde
la tienda de aplicaciones de tu dispositivo.
Luego toca “Amoldar extremos nuevos”

bajo “asistencia” en el menu principal.

oS
(DL
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PIEZAS DE REPUESTO

- Extremos de auriculares
— Auriculares (I-D)

- Receptor

- Funda

- Cable de carga

RECICLAJE

Aconsejamos encarecidamente la reventa o donacién

de productos que aun funcionen. En caso de desecharlos,
las pilas/baterias y los equipos eléctricos y electrénicos

no se deben arrojar junto con la basura doméstica.
Siempre que sea posible, deben separarse y llevarse

a un punto de recogida pertinente para permitir el reciclaje
y evitar posibles efectos perjudiciales en el medio ambiente
y la salud humana. Para obtener mads informacion,

ponte en contacto con las autoridades locales o el lugar

de compra, o visita www.logitech.com/recycling

¢PREGUNTAS?

logitechG.com/support/FITS

27
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LIGAGAO BLUETOOTH®

Ligue ao seu telemovel, consola de jogos portdtil,
ou outro dispositivo compativel com Bluetooth®.

- Coloque os auriculares no estojo. Mantenha premido
o botdo do estojo durante 3 segundos.

- Os LEDs dos auriculares piscam a branco assim que
entrar no modo de emparelhamento.

— Seleccione Logitech G FITS nas defini¢oes de ligagdo
Bluetooth® do seu dispositivo.

- Remova os auriculares do estojo.

- Toque no auricular direito ou esquerdo 3 vezes
para alternar entre LIGHTSPEED e Bluetooth®.
Ouvird um sinal sonoro para indicar a nova fonte.

28
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LIGACAO LIGHTSPEED

Ligue ao seu PC, Mac, PlayStation 5, PlayStation
4 ou Nintendo Switch na base com a tecnologia
sem fios LIGHTSPEED.

- Introduza o receptor LIGHTSPEED .
na porta USB do seu dispositivo. —
] —>
o
R
- Remova os auriculares do estojo.
- O LED no receptor torna-se branco fixo quando N\ x3
estd ligado. :
> (D
- Toque no auricular direito ou esquerdo 3 vezes U .
para alternar entre LIGHTSPEED e Bluetooth®.
Ouvird um sinal sonoro para indicar a nova fonte.
- Certifique-se de que o receptor estd pelo = I
menos a 2 m de distancia do router Wi-Fi. >2m
HE s
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BATERIA

- Para carregar o seu estojo, ligue o seu cabo USB-C
d parte traseira do seu estojo.

- Para carregar os seus auriculares, coloque-os
no interior do estojo.

- Abra a tampa do estojo para verificar o respectivo
nivel de bateria.

- Coloque os auriculares no estojo para verificar
os respectivos niveis de bateria.

- Para melhorar a duracdo da bateria, desactive o
som do microfone quando ndo estiver a utiliza-lo.

INDICADORES LED

Estado Estojo Auscultadores

Carregamento Branco pulsante Branco pulsante

Estojo
Carga total Q Branco fixo O Branco fixo durante 10 seg.

Bateria fraca Ambar fixo durante 10 seg. — Auscultadores

Bateria acima de 20% Branco pulsante durante 10 seg.
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CONTROLOS

Toque duplo
- Com LIGHTSPEED: Activar/Desactivar som

. (A
do microfone U i

- Com Bluetooth: Reproduzir/Pausa

Toque triplo
— Alternar entre LIGHTSPEED e Bluetooth®

Personalizar controlos na aplicagdo para dispositivos
moéveis Logitech G FITS ou G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

MOLDAR NOVAS BORRACHAS PARA AURICULARES

Para moldar novas borrachas para auriculares,
transfira a aplicagdo Logitech G FITS na loja

de aplicagdes do seu dispositivo. Em seguida,

toque em “Moldar novas borrachas para auriculares”
em “Suporte” no menu principal.
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PECAS SOBRESSALENTES

- Borrachas para auriculares
— Auriculares (L e R)

- Receptor

- Estojo

- Cabo de carregamento

RECICLAGEM

Incentivamo-lo que revenda ou doe produtos que
funcionem. Caso contrdrio, baterias, o equipamento
eléctrico e electrénico ndo devem ser eliminados com

os residuos domésticos. Sempre que possivel, devem ser
separados e entregues num ponto de recolha apropriado
para permitir a reciclagem e evitar possiveis impactos

no meio ambiente e na saude humana. Para obter

mais informacodes, contacte as autoridades locais, o local
de compra ou visite www.logitech.com/recycling

PERGUNTAS?

logitechG.com/support/FITS

32
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BLUETOOTH®-VERBINDING

Maak verbinding met je telefoon, draagbare
gameconsole of ander apparaat dat compatibel
is met Bluetooth®.

Leg de oordopjes in de case. Houd de knop op
de case 3 seconden ingedrukt.

De leds van de oordopjes gaan wit knipperen
wanneer de koppelingsmodus wordt geactiveerd.

Selecteer Logitech G FITS in de apparaatinstellingen
voor Bluetooth®-verbinding

Haal de oordopjes uit de case.

Tik drie keer op het rechter- of linkeroordopje om
tussen LIGHTSPEED en Bluetooth® te schakelen.
Er klinkt een toon om een nieuwe bron aan

te geven.

33
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LIGHTSPEED-VERBINDING

Maak verbinding met je pc, Mac, PlayStation 5
of 4 of gedockte Nintendo Switch met draadloze
LIGHTSPEED-technologie.

- Steek de LIGHTSPEED-ontvanger in
de USB-poort van je apparaat.

- Haal de oordopjes uit de case.

- De led op de ontvanger gaat wit branden zodra de

-\ x3
ontvanger is aangesloten. VE
- Tik drie keer op het rechter- of linkeroordopje om U .
tussen LIGHTSPEED en Bluetooth® te schakelen.
Er klinkt een toon om een nieuwe bron aan te geven.

- Zorg voor ten minste 2 meter afstand tussen = I

de ontvanger en de wifirouter. 2
9 HE s
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BATTERIJ

— Sluit de USB-C-kabel op de achterkant van
de case aan om je case op te laden.

- Leg je oordopjes in de case om ze op te laden.

- Open het deksel van de case om het batterijniveau

te controleren.

- Leg de oordopjes in de case om het batterijniveau

te controleren.

- Demp de microfoon wanneer deze niet in gebruik
is om de batterijlevensduur te verlengen.

LED-INDICATOREN

Status

Case

In-ear hoofdtelefoon

Opladen

Pulseert wit

Pulseert wit

Volledig opgeladen

Q Brandt wit

O Brandt 10 sec. wit

Laag vermogen

Brandt 10 sec. oranje

Meer dan 20% vermogen

Pulseert 10 sec. wit

35 NEDERLANDS
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BEDIENING

Tweemaal tikken

- Op LIGHTSPEED: Demping microfoon in-/
uitschakelen

- Op bluetooth: Afspelen/pauzeren

Driemaal tikken
- Omschakelen van LIGHTSPEED naar Bluetooth®

Pas de bediening aan in de mobiele Logitech G FITS-
app of op G HUB

logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

NIEUWE OORKUSSENTJES VORMEN

Download de Logitech G FITS-app vanuit de app/
play store van je apparaat om nieuwe oorkussentjes
te vormen. Tik vervolgens op Nieuwe kussentjes
vormen onder Ondersteuning in het hoofdmenu.

oS
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RESERVEONDERDELEN

- Oorkussentjes

— Oordopjes (L en R)
- Ontvanger

- Case

- Oplaadkabel

RECYCLING

We moedigen je aan om functionerende producten
door te verkopen of te doneren. In alle andere gevallen
mogen batterijen en elektronische en elektrische
apparatuur niet worden behandeld als huishoudelijk
afval. Waar mogelijk moeten ze worden gescheiden en
naar een geschikt inzamelpunt voor recycling worden
gebracht om mogelijke gevolgen voor het milieu en de

volksgezondheid te voorkomen. Ga voor meer informatie naar

www.logitech.com/recycling of neem contact op met de
gemeente of de winkel waar je het product hebt gekocht.

VRAGEN?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH®-ANSLUTNING

Anslut till din telefon, handhdllna spelkonsol
eller annan Bluetooth®-kompatibel enhet.

- Placera hérlurarna i fodralet. Tryck och hdll ned
knappen pd fodralet i tre sekunder.

- Hoérlurarnas indikatorlampa blinkar vitt ndr de gar
in i parkopplingsldge.

- Vdlj Logitech G FITS i enhetens instdllningar
for Bluetooth®-anslutning.

— Plocka ut hoérlurarna ur fodralet.

- Tryck pd antingen hdéger eller vénster horlur
tre gdnger fér att véxla mellan LIGHTSPEED och
Bluetooth®. En ton hérs som indikerar en ny kdlla.
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LIGHTSPEED-ANSLUTNING

Anslut till PC, Mac, PlayStation 5, PlayStation 4
eller dockad Nintendo Switch med tradlés
LIGHTSPEED-teknik.

- Satt in LIGHTSPEED-mottagaren
i enhetens USB-port.

Hins
R
- Plocka ut hérlurarna ur fodralet.
- Indikatorlampan pd& mottagaren lyser vitt nar
de d&r anslutna.
- Tryck pd antingen hdger eller vénster horlur
tre gdnger fér att véxla mellan LIGHTSPEED och
Bluetooth®. En ton hérs som indikerar en ny kdlla.
- Kontrollera att mottagaren dr minst N
tvd meter fran Wi-Fi-routern. . >2m
1] —  —>
(6,5 fot)
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BATTERI

- Ladda fodralet genom att plugga in USB-C-
kabeln i baksidan av fodralet.

- Ladda hérlurarna genom att placera dem
i fodralet.

- Oppna fodrallocket fér att kontrollera fodralets
batteriniva.

- Placera hérlurarna i fodralet for att kontrollera
deras batteriniva.

- Tysta mikrofonen ndr du inte anvdnder den fér att

oka batteritiden.

INDIKATORLAMPOR

Status Fodral Horlurar
Laddar Blinkar vitt Blinkar vitt
Fulladdat Q Lyser vitt O Lyser vitt i 10 sek.
Lag batterinivd Lyser gult i 10 sek. —
Batteri 6ver 20 % Blinkar vitt i 10 sek. -
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KONTROLLER

Dubbeltryckning
- Med LIGHTSPEED: Mikrofonljud av/pd
- Med Bluetooth®: Spela upp/pausa

Trippeltryckning
- Véxla frédn LIGHTSPEED till Bluetooth

Anpassa kontrollerna i Logitech G FITS
mobilapp eller G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

FORMA NYA ORONSNACKOR

Ladda ner Logitech G FITS-appen frdn enhetens
app store/play butik fér att forma nyinképta
hérlurar. Tryck sedan pd Forma nya hérlurar under
Support i huvudmenyn.
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RESERVDELAR

- Oronsnéckor

— Horlurar (H och V)
- Mottagare

- Fodral

- Laddningskabel

ATERVINNING

Vi uppmuntrar dig att vidaresdlja eller donera fungerande
produkter. | 6vrigt ska batterier, elektronik och elektronisk
utrustning inte sldngas tillsammans med hushdllsavfall.
Ddar det ar mojligt bor de sorteras och tas till en Idmplig
insamlingsplats fér att méjliggéra atervinning och undvika
potentiell paverkan pd miljén och mdnniskors hdlsa.
Kontakta lokala myndigheter, inképsplatsen eller besok
www.logitech.com/recycling om du vill veta mer.

HAR DU FRAGOR?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH®-FORBINDELSE

Tilslut til din telefon, handholdte spillekonsol
eller en anden Bluetooth®-kompatibel enhed.

- Placer oretelefoner i etuiet. Tryk pa knappen
pad etuiet, og hold den nede i 3 sekunder.

- LED'erne i gretelefonerne blinker hvidt, nar de gar
ind i bindingstilstand.

- Veelg Logitech G FITS i din enheds Bluetooth®-
forbindelsesindstillinger.

- Fjern gretelefonerne fra etuiet.

- Tryk 3 gange pd enten den hgijre eller venstre
gresnegl for at skifte mellem LIGHTSPEED
og Bluetooth®. Der afspilles en tone for at angive
en ny kilde.

x3
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LIGHTSPEED-FORBINDELSE

Tilslut til din pc, Mac, PlayStation 5, PlayStation 4
eller en docket Nintendo Switch med LIGHTSPEED

tradles teknologi.

- Saet LIGHTSPEED-modtageren i USB-
porten pd din enhed.

- Fjern gretelefonerne fra etuiet.

- LED'en pd modtageren lyser konstant hvidt, nar

) x3
den er tilsluttet. VE
- Tryk 3 gange pd enten den hgjre eller venstre U @

gresnegl for at skifte mellem LIGHTSPEED
og Bluetooth®. Der afspilles en tone for at angive
en ny kilde.

- Serg for, at modtageren er mindst 2 m vaek —

fra wi-fi-routeren. 2
H e
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BATTERI

- For at oplade din taske skal du seette USB-C-
kablet i bagsiden af etuiet for at oplade den.

- For at oplade dine gretelefoner skal du placere
dem i etuiet.

- Abn kuffertlaget for at kontrollere batteriniveauet.

- Leeg oretelefoner i etuiet for at kontrollere deres
batteriniveau.

- Du kan forbedre batterilevetiden ved at sla
mikrofonen fra, ndr den ikke er i brug.

LED-INDIKATORER

Status Etui

Dretelefoner

Lader op Blinker hvidt

Blinker hvidt

Er helt ladet op Q Lyser hvidt

Q Konstant hvidt i 10 sek

Lavt batteriniveau Konstant gult i 10 sek

Batteri over 20 % Hvidt blinkende lys i 10 sek
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BETJENING

Tryk to gange
- Om LIGHTSPEED: Mikrofon til/fra
- Om Bluetooth®: Afspil/pause

Tryk tre gange
— Skift fra LIGHTSPEED til Bluetooth®

Tilpas kontrolelementer i Logitech G FITS-
mobilappen eller G HUB logitechg.com/FITS/
appdownload logitechg.com/ghub

FORMNING AF NYE GREPROPPER

Du kan forme nyligt kebte grestykker ved at
downloade Logitech G FITS-appen fra appen/play-
butikken pa din enhed for at forme nye grestykker.
Tryk derefter pd “Mold new tips” under "support”

i hovedmenuen.

oS
(DL
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RESERVEDELE

- Oretipper

- QDretelefoner (V og H)
- Modtager

- Etui

- Opladerkabel

GENBRUG

Vi opfordrer vores kunder til at szelge deres brugte
produkter videre eller donere dem veek. Bemeerk at
batterier samt elektronisk og elektrisk udstyr ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald. | det
omfang det er muligt ber udstyret sorteres og afleveres
pd en genbrugsstation hvor det kan blive hdndteret
korrekt og forsvarligt mht. miljget og sundheden. Du kan
fd mere at vide ved at kontakte din kommune eller det
sted hvor du har kgbt udstyret. Du kan ogsd laese mere
pd www.logitech.com/recycling

HAR DU SP@RGSMAL?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH®-TILKOBLING

Koble til telefon, hdndholdt spillkonsoll eller
annen Bluetooth®-kompatibel enhet.

- Sett egrepropper i etuiet. Trykk og hold inne
etuiknappen i 3 sekunder.

- LED-lampene pd greproppene blinker i hvitt nar
de gdr inn i paringsmodus.

- Velg Logitech G FITS fra enhetens Bluetooth®-
tilkoblingsinnstillinger.

- Fjern greproppene fra etuiet.

- Trykk pa enten hayre eller venstre grepropp
tre ganger for & bytte mellom LIGHTSPEED
og Bluetooth®. Tonen spilles av for & indikere
en ny kilde.

48 NORSK



LIGHTSPEED-TILKOBLING

Koble til PC-en,Mac-en, PlayStation 5 eller 4,
eller Nintendo Switch med LIGHTSPEED

tradles teknologi.

- Sett LIGHTSPEED-mottakeren inn
i USB-porten pd enheten.

- Fjern greproppene fra etuiet.

- LED-lampen pa mottakeren lyser hvitt ndr den
er tilkoblet.

- Trykk pd enten hayre eller venstre grepropp
tre ganger for & bytte mellom LIGHTSPEED
og Bluetooth®. Tonen spilles av for & indikere
en ny kilde.

- Kontroller at mottakeren er minst 2 m unna
wifi-ruteren.
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BATTERI

— Hyvis du vil lagre et
til baksiden av etu

uiet, kobler du USB-C-kabelen
iet.

- Hyvis du vil lade greproppene, legger du

greproppene i etui

et.

— Apne lokket pé& etuiet for & sjekke batterinivdet.

- Legg ereproppene
batterinivdet.

- Demp mikrofonen
@ forbedre batteril

i etuiet for & sjekke

nar den ikke er i bruk for
evetiden.

LED-INDIKATORER

Status

Etui

Dretelefoner

Lader

Pulserer hvitt

Pulserer hvitt

Ferdig oppladet

Q Fast hvitt

Q Fast hvitt i 10 sekunder

Lavt batteriniva

Fast gult i 10 sekunder

Batteri over 20 %

Pulserende hvitt i 10 sekunder
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KONTROLLERE

Dobbelttrykk

- P4 LIGHTSPEED: Demp/opphev demping
av mikrofon

- P& Bluetooth: Spill av/pause

Trippeltrykk
- Bytte fra LIGHTSPEED til Bluetooth

Tilpass kontroller i mobilappen for Logitech
G FITS eller G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

FORME NYE SRETUPPER

Last ned appen for Logitech G FITS fra enhetens
app-/play-butikk for & forme nyinnkjspte
gretupper. Deretter trykker du pd «Forme nye
gretupper» under «Statte» i hovedmenyen.
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RESERVEDELER

- Oretupper

— @repropper (V og H)
- Mottaker

- Etui

- Ladekabel

RESIRKULERING

Vi oppfordrer deg til & videreselge eller donere fungerende
produkter. Batterier og elektronisk og elektriskutstyr skal
ikke avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Hvis det er mulig, ber de kildesorteres og leveres pd en
resirkuleringsstasjon for & unngd potensiell innvirkning

pd miljget og menneskers helse. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du kontakte lokale myndigheter

eller kjgpestedet, eller besgke www.logitech.com/recycling.

HAR DU SP@RSMAL?

logitechG.com/support/FITS

52

NORSK




BLUETOOTH®-YHTEYS

Yhdist& puhelimeen, kannettavaan pelikonsoliin
tai muuhun Bluetooth®-yhteensopivaan
laitteeseen.

- Aseta kuulokkeet koteloon. Pidd kotelon
painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan.

- Pariliitoksen muodostustilaan siirryttdessd LED-
valo vdlkkyy valkoisena.

- Valitse Logitech G FITS laitteen Bluetooth®-
yhteysasetuksista.

- Poista kuulokkeet kotelosta.

- Vaihda LIGHTSPEED- ja Bluetooth®-yhteyksien
vdlilld napauttamalla joko oikeaa tai vasenta
kuuloketta 3 kertaa. Adnimerkki ilmoittaa
uudesta ldhteestd.
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LIGHTSPEED-YHTEYS

Muodosta langattomalla LIGHTSPEED-tekniikalla
yhteys laitteisiin PC, Mac, PlayStation 5 tai 4,
tai Nintendo Switch telakassa.

— Aseta LIGHTSPEED-vastaanotin
laitteesi USB-porttiin.

- Poista kuulokkeet kotelosta.

- Vastaanottimen LED-valo palaa valkoiseng,

) x3
kun se on yhdistetty. VE
- Vaihda LIGHTSPEED- ja Bluetooth®-yhteyksien U .
vdlilld napauttamalla joko oikeaa tai vasenta

kuuloketta 3 kertaa. Aanimerkki ilmoittaa
uudesta |dhteestd.

- Varmista, ettd vastaanotin on vahintddn N

2 metrin pddssa Wi-Fi-reitittimestd.

(6,5 jalkaa) -
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AKKU

— Jos haluat ladata kotelon, liitd USB-C-johto
kotelon takaosaan.

- Jos haluat ladata kuulokkeet, aseta kuulokkeet
kotelon sisadn.

- Avaa kotelon kansi tarkistaaksesi sen akun
varaustason.

- Aseta kuulokkeet koteloon tarkistaaksesi niiden
akun varaustason.

- Pidentddksesi akun kayttoaikaa,
mykistd mikrofoni, kun sitd ei kdytetd.

LED-MERKKIVALO

Tila Kotelo Kuulokkeet
Latautuu Sykkiva valkoinen Sykkivd valkoinen
Lataus valmis Q Palaa valkoisena O Palaa valkoisena 10 sekuntia
Akku védhissa Palaa keltaisena 10 sekuntia —
Akun varaus yli 20 % Sykkii valkoisena 10 sekuntia —
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SAATIMET

Kaksoisnapautus:

— LIGHTSPEEDILLA: Mikrofonin mykistys/
mykistyksen poisto

— Bluetoothilla®: Toisto/tauko

Kolmoisnapautus
~ Vaihda LIGHTSPEEDISTA Bluetoothiin®

Mukauta sdatimié Logitech G FITS
-mobiilisovelluksessa tai G HUBISSA
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

UUSIEN KORVANAPPIEN MUOKKAUS

Kun haluat muokata vasta hankkimiasi korvanappeja,
lataa Logitech G FITS -sovellus laitteesi App Storesta /
Play-kaupasta. Napauta sitten padvalikon Tuki-
kohdassa kohtaa Uusien korvanappien muokkaus.
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VARAOSAT

- Korvanapit

- Kuulokkeet (L & R)
- Vastaanotin

- Kotelo

- Latausjohto

KIERRATYS

Toimivat tuotteet kannattaa myydd eteenpdin tai
lahjoittaa. Paristoja, akkuja ja elektroniikkaa ei saa
havittaa kotitalousjgtteen mukana. Jos mahdollista,

ne tulisi lajitella erilleen ja viedd asianmukaiseen
kerdyspisteeseen kierrdtettdvdksi haitallisten ympdrist6-
ja terveysvaikutusten vdlttamiseksi. Lisatietoja saat
ottamalla yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai
ostopaikkaan tai osoitteesta www.logitech.com/recycling.

ONKO SINULLA KYSYTTAVAA?

logitechG.com/support/FITS
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2YNAEZH BLUETOOTH®

2uvoebBeite oTo TNAEDWVO, OTNV KOVOOAQ TIALY VIOLWV
XELPOG A o€ AAAN cupParr) cuokeur Bluetooth®.

- TomoBeTrOTE TA AkouoTkd oTn BRKN.
MaTtroTe kKal KPATAOCTE TTATAHEVO TO KOUWTT
NG ONKNgG emti 3 deutepdAenTa.

- OuevdelkTikég Auyvieg LED Ba avaBoofricouv
ME AEUKO XpWHA KAO®WG TO OET ELCEPYETAL OE
Aewroupyia ouleuéng.

- EruA€&re 1o oTowkeio «Logitech G FITS» oTig puBpioelg

- AdalpéoTe Ta akouoTkd anod Tn OrAkn.

ouvdeong Bluetooth® Tng cuokeung oag. 9
|

- MatAoTe To &€l A TO aploTEPS AKOUCTIKO N\ x3
3 popég yla evarAayr) peta&u LIGHTSPEED
kat Bluetooth. ©a akouoTei €vag fxog yla 1 !
va uttodeifel Tn ouvdeon pe vEa TinyH. U .
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2YNAEZH LIGHTSPEED

2uvoebeirte oe PC, Mac, PlayStation 5,
PlayStation 4 fj oe Nintendo Switch TortoBeTnpuévo
oe Bdaon péow aocupparng Texvoloyia

LIGHTSPEED.

- TomoBeTAoTE TOV dékTN LIGHTSPEED Il —_
otn Bupa USB Tng cuokeung oag.

- AdalpéoTe Ta akouoTikda ano Tn Onkn.

- H Auyxvia LED avdpel otaBepd pe Aeukd xpwpa

) x3
oTav ouvoebei. VE
- MarAoTe To &€&l A To aploTepd akouoTkd 3 popég U .
ywa evailayr) peta&u LIGHTSPEED kat Bluetooth®.
Oa akouoTel €vag fNxog yla va uttodei&el Tn

ouvdeon M VEA TINYHA.

- BePawwbeire 611 0 d€kTNG eival og andéoTaon N I

TouAdyloTov 2 m aro Tov dpopoioyntry wifi. 2
X pomoAoynT T
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MIATAPIA

- Na popTion TnG Or\kNng, ouvdéaTe To kaAwdio USB-C
oTo Tliow PHEPOG TNG OAKNG.

- Na $opTIoN TWV AKOUCTIKWY, ToTIOBETHOTE TA
AKOUOTIKA oTn Onkn.

- Avoi&te To kamakt TNG Okng yla va eAéyEeTe TNV oYU
NG prarapiag Tng.

- TomoBeTroTE Ta akouoTikd oTn Brkn yla va eAéyEeTe
TNV oYU TNG Mrtatapiag Toug.

- Na va BeAtiwoeTe TN didpkela wnG TNG HnaTapiag,
EVEPYOTIOLNOTE TN Glyaon Tou Hikpodwvou oTav Oev
TO XPNOLHLOTIOLEITE.

ENAEIKTIKEZ AYXNIEZ LED

Karaoraon Onkn AkouoTika

dopTion AvaBooBrvel pe Aeukd XpwHa AvaBoofrivel pe Aeukd xpwpa

. . AvaBel otaBepd pe Aeuko AvdBel otaBepd pe Aguko
MAAPNS $opTIon O XPWOHA Q XpwHa yia 10 deutepoAenta
XapnAn woxug AvaBel otaBepd pe mopTokaAi _
pmaTapiag xpwpa yia 10 deutepdienTa
Mnarapia mavew Avafoofrivel pe Aeukd xpopa _
arno 20% yta 10 deutepoAenTa
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2TOIXEIA EAET XOY

ArAS martnpa

- Me LIGHTSPEED: Ziyaon/Kartdapynon ociyaong pHikpodwvou
- Me Bluetooth®: Avanapaywyriy/Mauvon

TpuAd marnua

- EvaAAayn ané LIGHTSPEED oe Bluetooth®.

E€aTtopikeuon oTolxeiwv eAéyyou oTnv epappoyn
yla kwvntég ouokeugg Logitech G FITS G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

XYTEYZH NEQN ENAQTION AKOYZTIKQN

la va popgororjoeTe Ta eartip AKOUCTIK®WYV TIOU
ayopdoare npoodara, kareBacte Tnv epappoyn
Logitech G FITS ané To katdotnpa epappoywv/
TIALX VIOV TNG OUOKEUNG OAg. XTn CUVEXELQ,
nariote «Mopoomoinon véwv tip» oTnv evéTnTa
«uttooTAPLEN» oTO KUPLO pEeVoU.
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ANTAAAAKTIKA

- EvéwTia akouoTika

- AkouoTika (O€i kat aploTepd)
- AgkTng

- Onkn

- KaAwdio poépTiong

ANAKYKAQZH

2ag mpoTeivoupe va TIOUAATE A va xapileTe poiovTa

TIou AelToupyoUV akOpn. AlapopeTikd oL pnarapieg,

0 NAEKTPOVIKOG KAl 0 NAEKTPLKOG EEOTIAIOMOG Sev

TIPETIEL VA ATIOPPITITOVTAL E TA OLKIAKA aToppippara.
Ormou auTé eival duvard, Ba rpenel va dtaxwpifovTal Kat
va petadpépovral oTo KatTdAAnAo onpeio cUAAOYAG yla
avakukAwon, woTe va anogpeuyxBouv ol ibaveg eTUNTWOoELG
oTo TepPaAdov kal Tnv avBpwrivn uyeia. la neplocoTepeg
TIANPOGOPIES, ETIUKOLVWVHOTE HE TIG TOTIKEG APXEG

r To onpeio ayopdg n eriokedpBeite Tn dievBbuvon
www.logitech.com/recycling.

EXETE EPQTHZEIZ;

logitechG.com/support/FITS
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NOAOKIMIOYEHUE MO BLUETOOTH®

MopkniouanTte K Tene¢poHy, NOPTATUBHOM
UrpoBOM KOHCONU UMK ApPYroMy YCTPOUCTBY
c nopaepxkon Bluetooth®.

- BcTaebre HaywHukM B pyTnsap. Haxxmute u B TevyeHme
3 cekyHp, yaepxusamnTe KHOMKY Ha ¢yTnspe.

- Korpa HayLHUKM BOMAYT B peXUM COMpsiXKeHUs,
CBETOAMOAHbIM MHAUKATOp ByaeT Muratb 6enbim.

- Bbibepute Logitech G FITS B HacTpoikax Bluetooth®
BALLIEro YCTPOMCTBA.

- UN3BnekuTe HaywHukM n3 pytnsapa.

- KocHuTecb npaBoro nnm neBoro HAyLHMKA
3 pasa pns nepeksnioveHus mexay LIGHTSPEED
n Bluetooth®. O nogxno4YeHUU K HOBOMY
MCTOYHWUKY OMOBECTUT 3BYKOBOMW CUTHA.
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NOOK/MTIOYEHUE MO TEXHOJTIOTMNU LIGHTSPEED

MopxniouamnTe Kk MK, Mac, PlayStation 5, PlayStation 4
unun Nintendo Switch (noacoepmHeHHoM K fok-cTaHLMK)
¢ nomolubio 6ecnposopHon TexHonornu LIGHTSPEED.

- BcTaebre npuemMHuk LIGHTSPEED .
B USB-nopTt ycTpomcTea.
L
] —>
O
_ I
- UsBnekuTe HayLwHWKK U3 dyTnsapa.
- MNocne nopxniovyeHns cBeToaMOOHBIN MHANKATOP
6yneT HenpepbIBHO ropeTb 6enbiM.
- KocHuTtecb npaBoro nnm neBoro HayLHUKA
3 pasa gns nepeknoyveHns mexay LIGHTSPEED
n Bluetooth®. O noaxno4YeHUN K HOBOMY
NMCTOYHUKY OMOBECTUT 3BYKOBOM CUIHA.
- MpuemMHuk ponxen Haxoautbes ot Wi-Fi- //3 I
MApLLPYTM3ATOPA HA PACCTOSIHUN HE MeHee 2 M. j >2 M
: (6,5 pyTa) - —
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BATAPESA

- YT106bI 30paauTb dyTnap, nogcoeanHute kabenb USB-C
K MOPTY HA 3agHen cTopoHe ¢yTnsipa.

- Y106bI 3apAAMTL HAYLLHUKW, MOMECTUTE HAYLLUHWUKM
B pyTnap.

- OTkpoWnTe KpbiwKy $yTnsipa, YTo6bl NPOBEPUTL YPOBEHD
3apspa ero 6arapem.

- MNomecTute HayWHUKK B Py TNsp, 4TOObI NpoBEpPUTD
ypoBeHb 3apsaa ux 6atapen.

- Y7106bI NPOANUTL BpeMs paboTbl 6aTapeu, oTkoHamTe
MUKPOGOH, KOrAd OH He MCMOJIb3yeTCS.

CBETOOUOOHbIE MHOUKATOPDI

Craryc dPyTnap HaywHuku

3apsaka benbin, yacto MuraeTr Benbin, yacto MuraeTr

DyTnap

benbi, cBeTUTCA
HenpepbIBHO

benbi, cBeTUTCA Q
B TeyeHne 10 ¢

MonHas 3apsapka
HenpepbIBHO

HaywHukmn

Huskuit ypoeeHb SIHTApHbIN, HenpepbIBHO
3apspa 6atapen cBeTuTcs B TeveHne 10 ¢

YpoBeHb 3apsiaa benbii, yacto Muraer
6aTtapeu 6onblue 20 % B TeyeHne 10 ¢
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SJIEMEHTDbI YTIPABJIEHUA

[BorHoe kacaHue

- LIGHTSPEED: OTkntoueHue u BKItoveHUe MUKPOdOHA ()
— Bluetooth®: Bocnpouseepenue/lMay3a U <

TponHoe kacaHue

- MepeknioueHne mexay LIGHTSPEED u Bluetooth®

HacTpouTb anemMeHTbl ynpaBneHUs MOXHO B MOGUIbHOM
npunoxeHun Logitech G FITS unn G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload

logitechg.com/ghub

OT/IUBKA HOBbIX HACAOOK A1 HAYLLHNKOB

Y106bl OTNUTL HOBONPUOBpPETEHHbIE HACAAKM

AN9 HAYLLHWKOB, 3arpy3uTe npunoxeHue Logitech

G FITS 13 MarasuHa npunoXxeHur Ballero ycTponcTea.
3arteM Haxxmute NyHKT «Mold new tips» (OTnnTb HOoBbIE
HacaaKu AN HAYLIHMKOB) B paspaene «Support»
(Mop,pep>xKka) rMMABHOIO MeHIo.
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3AMNACHbIE HACTU

- Hacapku gna HaywHukos

- HaywHuku (L (neebint) u R (npasbiit))
- MpueMHuk

- ®PyTtnap

- Kabenb ansa 3apsagku

YTUITINM3AUUA N NMEPEPABOTKA

Mbl coBeTyeM nonb3oBaTensiM oTAABATL UM NPOAABATb
MCNpABHble YCTPOMCTBA, B KOTOPbIX 6onbLue HeT
HeobxoauMocTh. HanomuHaeM, yto 6atapen, a Takxe
3NeKTPOHHOE U aNeKTpuyeckoe obopyaoBaHue He cnepyeT
YTUIN3NPOBATb BMECTe C BbITOBbIMM OTXOAAMM.

Tam, roe aTo BO3MOXHO, UX crnefyeT paspaensiTe U CAABATD

B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT Npuema ans nepepabortkm,
4TO6bI N36EXATH NOTEHLMANIbHOIO BPEAHOIO BO3AENCTBUSA HA
OKpY>KdloLLylo cpefy U 3a0poBbe YesoBekd. [1na nonyyeHus
AOMNONHUTENbHOM MHPOopMALMK obpaTuTech B MeCTHble
3aKoHoAAaTesIbHble OPraHbl, CBSXXUTECH C MOCTABLLUKOM MU
noceTtute Be6-cTpanuuy www.logitech.com/recycling.

Y BAC BO3HUKIJIUN BOMNPOCHI?

logitechG.com/support/FITS
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t ACZNOSC BLUETOOTH®

Potqgcz sie z telefonem, przeno$nq konsolg
do gier lub innym urzgdzeniem zgodnym
z technologiq Bluetooth®.

Umies¢ stuchawki w etui. Nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sekundy przycisk na etui.

Dioda LED stuchawek zamiga na biato po wejsciu
w tryb parowania.

W ustawieniach potqczenia urzqdzenia Bluetooth®
wybierz Logitech G FITS.

Wyjmij stuchawki z etui.

Stuknij 3 razy w prawg lub lewq stuchawke,
aby przetgczy¢ sie miedzy trybem LIGHTSPEED
i Bluetooth®. Zostanie odtworzony sygnat
dzwiekowy oznaczajqcy nowe zrédto.
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POtLACZENIE LIGHTSPEED

Potqgcz sie z komputerem PC, Mac, PlayStation 5,
PlayStation 4 lub zdokowangq konsolg Nintendo
Switch za pomocq technologii bezprzewodowej

LIGHTSPEED.

- Podtqgcz odbiornik LIGHTSPEED do portu USB Il —_—
urzgdzenia.

- Wyjmij stuchawki z etui.

- Po potgczeniu dioda LED na odbiorniku $wieci

) x3
na biato. :
(D
- Stuknij 3 razy w prawq lub lewg stuchawke, U .

aby przetqczy¢ sie miedzy trybem LIGHTSPEED
i Bluetooth®. Zostanie odtworzony sygnat
dzwiekowy oznaczajqcy nowe zrédto.

- Upewnij sig, ze odbiornik jest oddalony od = I

routera WiFi o co najmniej 2 m. 2
jmnie] 1] s
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BATERIA

- Aby natadowaé etui, podtqcz kabel USB-C do tylnej
czesci etui.

- Aby natadowaé stuchawki, umiesc¢ je w etui.

- Otworz pokrywe etui, aby sprawdzi¢ poziom baterii.

- Umiesc¢ stuchawki w etui, aby sprawdzi¢ ich poziom
baterii.

- Aby poprawi¢ zywotnos¢ baterii, wycisz mikrofon,
gdy nie jest w uzyciu.

WSKAZNIKI LED
Stan Etui Stuchawki
tadowanie Pulsuje na biato Pulsuje na biato
Natadowane do Q Swieci nieprzerwanie Q Swieci nieprzerwanie Etui
petna na biato na biato przez 10 s
Niski poziom Swieci nieprzerwanie na _ Stuchawki
natadowania pomaranczowo przez10 s
Bateria powyzej 20% Pulsuje na biato przez10 s —
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ELEMENTY STERUJACE

Podwojne dotkniecie
- W przypadku LIGHTSPEED: Wycisz/wytqcz

(A
wyciszenie mikrofonu U .

- W przypadku Bluetooth®: Odtwarzaj/wstrzymaj

Potréjne dotkniecie
- Przetqczaj miedzy LIGHTSPEED i Bluetooth®

Dostosuj elementy sterujgce w aplikacji mobilnej
Logitech G FITS lub G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

FORMOWANIE NOWYCH WKtADEK DOUSZNYCH

Aby uformowa¢ nowo zakupione wktadki douszne,
pobierz aplikacje Logitech G FITS ze sklepu App Store/Play
w swoim urzqdzeniu. Nastepnie naciénij ,,Formuj nowe
wktadki” w sekcji ,,Obstuga” w menu gtéwnym.
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CZESCI ZAPASOWE

- Wktadki douszne
- Stuchawki (L i P)
- Odbiornik

- Etui

- Kabel do tadowania

RECYKLING

Zachecamy do odsprzedazy lub podarowania w prezencie
dziatajgcych produktéw. W przeciwnym razie baterii,
sprzetu elektronicznego i elektrycznego nie mozna

usuwac wraz z odpadami domowymi. Gdy jest to

mozliwe, powinny by¢ segregowane i dostarczane do
odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw, aby umozliwi¢ ich
recykling i unikngé¢ potencjalnego negatywnego wptywu
na srodowisko i zdrowie cztowieka. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, sklepem, w ktérym zakupiono produkt,
bgdz tez odwiedzi¢ strone www.logitech.com/recycling.

MASZ PYTANIA?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH®-KAPCSOLAT

Csatlakoztassa a telefonjat, kézi eszkdzét
vagy egyéb Bluetooth®-kompatibilis eszkdzét.

- Helyezze a fulhallgatékat a tokba. Nyomija le
3 mdsodpercig a tok gombijat.

- A pdrositdsi Gzemnmodba lépéskor a fulhallgaté
LED-jei fehéren kezdenek villogni.

- Vdlassza a Logitech G FITS lehetdséget az eszkéze
Bluetooth®-kapcsolati bedllitdsaiban.

- Tavolitsa el a fulhallgatokat a tokbal.

- Koppintson haromszor a jobb vagy bal filhallgatéra
LIGHTSPEED és a Bluetooth® kozti valtashoz.
Egy hangjelzés jelzi az Gj forrast.
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LIGHTSPEED-KAPCSOLAT

A LIGHTSPEED vezeték nélkiili technolégidval
csatlakozhat szamitégéphez, Mac géphez,
PlayStation 5 vagy 4 konzolhoz vagy dokkolt

Nintendo Switchhez.

- Helyezze be a LIGHTSPEED-vevéegységet az Il —_
eszkdz USB-portjaba.

- Tavolitsa el a fulhallgatokat a tokbdl.

- A vevBegység LED-je fehéren fog vilagitani

) x3
a csatlakozds utan. VE
- Koppintson hdaromszor a jobb vagy bal U .
fulhallgatéra LIGHTSPEED és a Bluetooth®

kozti valtashoz. Egy hangjelzés jelzi az uj forrast.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vevéegység N
legaldbb 2 méterre van a Wi-Fi-routertdl. j >2m
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AKKUMULATOR

- A tok toltéséhez dugja be az USB-C-kdbelt a tok
hatuljaba.

- Afilhallgaték toltéséhez helyezze a filhallgatékat
a tokba.

- Nyissa fel a tok fedelét az akkumuldatorszintjének
ellenérzéséhez.

- Helyezze a fulhallgatokat a tokba
akkumuldtorszintjuk ellenérzéséhez.

- Az lizemidé javitasdhoz némitsa a mikrofont,
amikor nincs haszndlatban.

LED-JELZOFENYEK

Allapot Tok Fiulhallgatok

Toltés Fehéren pulzal Fehéren pulzal

. v i o Fehéren vilagit Tok
TeIJesen feltdltve Q Fehéren v||c|g|t Q 10 mc':lsodpercig
Alacsony Sargan vilagit _ Fulhallgatok
akkumuldatortoltottség 10 mdsodpercig
Akkumuldatortoltottség Fehéren pulzal _
20% felett 10 mdsodpercig
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KEZELOSZERVEK

Dupla koppintas
- LIGHTSPEED-kapcsolaton: Mikrofon némitdsa /

oS on: ()
némitdsanak megsziintetése U )

- Bluetooth®-kapcsolaton: Lejatszds/Sziinet
Tripla koppintds

- Vdltdas LIGHTSPEED-rél Bluetooth®-ra

A vezérl6k testreszabdsa a Logitech G FITS
mobilalkalmazdésban vagy G HUB szoftverben

logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

UJ FULDUGOK FORMAZASA

Ujonnan vasarolt fulharangok formazasdhoz téltse a
Logitech G FITS alkalmazdast az eszkéze alkalmazas-
daruhdzabdl. Ezutdn koppintson a ,,Mold new tips”
lehetdségre a f6meni ,support” pontja alatt.
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TARTALEKALKATRESZEK
~ Fildugdk

- Fulhallgatoék (bal és jobb)

- Vevbéegység

- Tok

- Toltékabel

UJRAHASZNOSITAS

Azt javasoljuk, hogy adja el vagy adomdnyozza el a mikédé
termékeket. Az akkumuldatorokat/elemeket, elektronikai

és elektronikus eszkézéket nem szabad a haztartdsi
hulladékba dobni. Lehet8ség szerint ezeket kiilon kell

gydjteni, és az Ujrahasznositds érdekében a megfelelé ataddsi

pontokon kell leadni. Ezzel csokkenthets a kérnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt potencidlis hatds is.
Tovdbbi informaciokért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal vagy a termék értékesitsjével, vagy keresse
fel a www.logitech.com/recycling webhelyet.

KERDESEI VANNAK?

logitechG.com/support/FITS
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PRIPOJENI BLUETOOTH®

Pfipojte se k telefonu, prenosné herni konzole
nebo jinému zafizeni kompatibilnimu
s technologii Bluetooth®.

- Vlozte sluchdtka do pouzdra. Podrzte tlacitko
pouzdra po dobu 3 sekund.

- P¥i aktivaci rezimu pdrovani za¢nou indikatory
LED sluchatek blikat bile.

- Vyberte Logitech G FITS z nastaveni pripojeni
Bluetooth® vaseho zafizeni.

- Vyjméte sluchatka z pouzdra.

- 3krat klepnéte na pravé nebo levé sluchatko
pro prepnuti mezi pfipojenim LIGHTSPEED
a Bluetooth®. Na znameni aktivace nového
zdroje se ozve ton.
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PRIPOJENI LIGHTSPEED

PFipojte se k vasemu zafizeni PC, Mac, PlayStation 5,
PlayStation 4 nebo Nintendo Switch v rezimu dokovani
pomoci bezdrdtové technologie LIGHTSPEED.

- Zapojte pfijimac¢ LIGHTSPEED .
do portu USB na svém zafizeni. —
] —>
o
R
- Vyjméte sluchdatka z pouzdra.
- Po pfipojeni se indikator LED na pfijimaci N\ 3x
rozsviti bile. :
(D
- 3krat klepnéte na pravé nebo levé sluchatko U .
pro prepnuti mezi pripojenim LIGHTSPEED
a Bluetooth®. Na znameni aktivace nového zdroje
se ozve ton.
- Ujistéte se, Ze je pfijimac vzddlen nejméné N I
2 m od WiFi routeru. 2
HE s
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BATERIE

- Pro nabijeni pouzdra zapojte kabel USB-C do zadni

¢dasti pouzdra.

- Pro nabijeni sluchdtek umistéte sluchatka
do pouzdra.

- Pro kontrolu stavu baterie pouzdra otevrete
viko pouzdra.

- Pro kontrolu stavu baterie sluchdatek umistéte
sluchdatka do pouzdra.

— Chcete-li prodlouzit zivotnost baterie,
ztlumte®mikrofon, kdyz jej nepouzivate.

INDIKATORY LED

Stav Pouzdro Sluchatka
Nabijeni Pulsuje bile Pulsuje bile
PIn& nabito (O svitibile (O sviti bile 10 sekund
Blizi se vybiti baterie Sviti oranzové 10 sekund —
Kapacita baterie L _
vy&i nez 20 % Pulzuje bile 10 sekund
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OVLADACI PRVKY

Poklepani
- Vrezimu LIGHTSPEED: Ztlumit / zrusit ztlumeni
mikrofonu

- V rezimu Bluetooth®: Pfehrat/pozastavit

Troji klepnuti
- Prepnuti mezi LIGHTSPEED a Bluetooth®

Ovlddaci prvky si mazete prizpusobit v mobilni
aplikaci Logitech G FITS nebo G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

ODLITi NOVYCH USNICH NASTAVCU

Chcete-li si nechat odlit nové zakoupené

usni ndstavce, stahnéte si aplikaci Logitech G FITS
z obchodu s aplikacemi / obchodu playstore
vasdeho zafizeni. Poté v ¢asti ,,Podpora” hlavni
nabidky klepnéte na ,,Odlit nové nastavce”.
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NAHRADNI DiLY

Usni ndstavce

Sluchdtka (L a P)

PFijimag

Pouzdro

- Nabijeci kabel

RECYKLACE

Doporucujeme, abyste funkéni produkty prodavali dale
nebo darovali. Jinak je tfeba mit na paméti, Ze baterie,
elektrickda a elektronicka zarizeni nesméji byt likvidovany
spolu s domovnim odpadem. Je-li to mozné, je tfeba je
vytfidit a odevzdat na patficném sbérném misté za ucelem
recyklace, ¢imz predejdete moznym dopaddm na zivotni
prostredi a lidské zdravi. Chcete-li ziskat podrobné;si
informace, obratte se na mistni Urady nebo obchod,

ve kterém byl vyrobek zakoupen, nebo prejdéte na stranku
www.logitech.com/recycling

MATE OTAZKY?

logitechG.com/support/FITS
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PRIPOJENIE BLUETOOTH®

Pripojte sa k telefénu, prenosnej hernej konzole
alebo inému zariadeniu kompatibilnému
s technoloégiou Bluetooth®.

- Vlozte sluchadlda do puzdra. Podrzte tlacidlo
puzdra na 3 sekundy.

- Pri aktivdcii rezimu pdrovania zaénu indikdatory
LED sldchadiel blikat na bielo.

- Vyberte Logitech G FITS z nastaveni pripojenia
Bluetooth® vasho zariadenia.

- Vyberte sluchadla z puzdra.

- 3 krat kliknite na pravé alebo lavé sluchadlo
pre prepnutie medzi pripojenim LIGHTSPEED
a Bluetooth®. Na znamenie aktivacie nového
zdroja sa ozve ton.
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PRIPOJENIE LIGHTSPEED

Pripojte sa k vd8mu zariadeniu PC, Mac,
PlayStation 5, PlayStation 4 alebo Nintendo
Switch v rezZime dokovania pomocou bezdrétovej

technoldgie LIGHTSPEED.

— Zapojte prijimac¢ LIGHTSPEED do portu USB Il —_
na svojom zariadeni.

- Vyberte sluchadla z puzdra.

- Po pripojeni sa indikator LED na prijimaci rozsvieti

) 3x
na bielo. :
(D
- 3 krat kliknite na pravé alebo lavé sluchadlo U .

pre prepnutie medzi pripojenim LIGHTSPEED
a Bluetooth®. Na znamenie aktivdcie nového
zdroja sa ozve tén.

- Uistite sq, Ze je prijimac vzdialeny najmenej — I

2 m od WiFi routera. 2
HE A
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BATERIA

- Na nabijanie puzdra zapojte kdbel USB-C
do zadnej asti puzdra.

- Na nabijanie sluchadiel umiestnite sluchadla
do puzdra.

- Na kontrolu stavu batérie puzdra otvorte
veko puzdra.

- Na kontrolu stavu batérie slichadiel umiestnite
sluchadla do puzdra.

— Ak chcete predizit Zivotnost batérie,
stimite mikrofén, ked ho nepouzivate.

INDIKATORY LED

Stav Puzdro Sldchadla
Nabijanie Pulzuje na bielo Pulzuje na bielo
Uplne nabité Q Svieti na bielo O Svieti na bielo 10 sekund
Egi’:‘;vybitie Svieti na oranzovo 10 sekdnd -
5;§?§i;22b§$é£e Pulzuje na bielo 10 sekdnd —
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OVLADACIE PRVKY

Dvojité tuknutie
- Vrezime LIGHTSPEED: Stimit / zrusit stimenie

rezim Y
mikrofénu U i

- V rezime Bluetooth®: Prehrat/pozastavit

Trojité tuknutie
- Prepnutie medzi LIGHTSPEED a Bluetooth®

Ovldadacie prvky si mézete prisposobit v mobilnej
aplikacii Logitech G FITS alebo G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

ODLIATIE NOVYCH USNYCH NADSTAVCOV

Ak si chcete nechat odliat novo zakupené usné
nadstavce, prevezmite si aplikaciu Logitech G FITS
z obchodu s aplikaciami / obchodu playstore
vdsho zariadenia. Potom v ¢asti ,Podpora” hlavnej
ponuky kliknite na , Odliat nové nadstavce”.
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NAHRADNE DIELY

Usné nadstavce

Slichadla (L a P)

Prijimac

Puzdro

- Nabijaci kabel

RECYKLACIA

Odporuc¢ame, aby ste funkéné produkty predavali dalej
alebo darovali. Inak je potrebné mat na pamdti, ze batérie,
elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom. Ak je to mozné, je potrebné
vytriedit a odovzdat ich na prislusShom zbernom mieste na
recykldciu, ¢im predidete moznym dopadom na zivotné
prostredie a ludské zdravie. Ak chcete ziskat podrobnejsie
informdcie, obrdtte sa na miestne Urady alebo obchod,

v ktorom ste vyrobok zakupili, alebo prejdite na strdnku
www.logitech.com/recycling

MATE OTAZKY?

logitechG.com/support/FITS
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NIAKIOYEHHA 3A JONMOMOIOI0 TEXHOSOTII BLUETOOTH®

MipknioyiTe po TenepoHa, NOPTATUBHOI irPOBOI KOHCONI
abo iHwWoro npucTpoto i3 nigrpumkoto Bluetooth®.

- MNoMicTiTb HaByLWHWKK Y pyTnsip. HaTucHiTb | yTpuMymnTe
NpoTAroM 3 ceKkyHp, KHOMKY HA ¢yTnspi.

- Konu HaByLWHWKM NepenayTb Y peXuUM NigKItoYeHHS,
CBiTNoAioAHUM iHAUKATOP NoYHe bnnMaTth 6inum.

- Bubepitb Logitech G FITS y HacTponkax 3'egHaHHSA
Bluetooth® ceoro npucTpoto.

- BunMiTb HaByLwHMKM 3 dyThspa.

- TopkHiTbcsa npaBoro abo niBoro HaByLHKKA 3 pasu
Ana nepeknioveHHs Mixx TexHonorismmn LIGHTSPEED
Ta Bluetooth®. 3ByKoBUi1 CUrHAN CNOBICTUTL MPO
NiAKOYEHHS 0,0 HOBOrO AXependa.
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NIOKTIOYEHHS 3 BUKOPUCTAHHAM TEXHONOT I LIGHTSPEED

MipknouanTe po MK, Mac, PlayStation 5,
PlayStation 4 a6o nip'epHaHoi A0 fok-cTaHLT
Nintendo Switch 3a ponomoroto 6e3gpoToBoi

TexHonorii LIGHTSPEED.

- BcTaste npuimay LIGHTSPEED y USB- Il —_—
MopT NpUCTpOIo.

- BunMitb HaBywHKKM 3 dyThsApa.

- [Micnsa nipknioyeHHs ceiTnogion Ha NpuMMasi
6yae NocTinHO CBITUTUCS BinuM.

— TopkHiTbcs npaBoro abo NiBoro HABYLLUHUKA
3 pasu ons nepekstoveHHs MiXK TEXHONOTiIAMMU
LIGHTSPEED Ta Bluetooth®. 3BykoBuiA curHan
CMOBICTUTb NPO MiAKIOYEHHS [0 HOBOro A Kepend.

- MpurMay noBuHeH 6yTH HA BiACTAHI X I

LWoHarMeHLe 2 M Big, MapwpyTusatopa Wi-Fi. . >2M
pLipyT3aTOPp T «— 2" —p
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BATAPESA

LLlo6 3apspguTn dyTnsp, sBctaste kabenb USB-C
y BiAMOBIAHUIM MOPT Y 3a4HIN YacTUHI pyTnspa.

LLo6 3apsamMTH HaBYLUHWKM MOMICTiTb HABYLLHUKM
y ¢yTnsp.

- BipkpunTe kpuwky ¢pyTnapa, wob nepesipuTi piBeHb
3apsagy 6aTapei.

— MNoMicTiTb HaByLWIHWKN Y PyTNsp, Wo6 NnepeBipUTH piBeHb
3apsay ixHboi 6aTapei.

- o6 nopoexntn yac poboTtu 6artapei, BigkouamnTe
MiKpOogOH, KON BU HUM He KOpPUCTYETECS.

csitnoaloaH! IHAUKATOPU
Craryc ®PyTnap HaeywHukm
3apsaaXaHHS binun, MmuroTuTb Binun, MmuroTuTb
MNMoBHicTiO binun, cBitTuTbCA CsiTnTbCH BINUM DyTnsp
3apsag keHo 6e3nepepBHO Bnpopaosx 10 ¢
Hu3bkuni piBeHb CeiTnTbCA BypLUTUHOBUM _ HasyLHmkm
3apsay 6aTtapei Bnpoposx 10 ¢
3apsap 6artapei Mynbcye 6inum _
6inbwe 20 % npotsirom 10 ¢
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ENIEMEHTU KEPYBAHHA

TopkHyTUCA ABIvi

— LIGHTSPEED: BuMKHeHHS 1 yBIMKHEHHs MikpodoHa

(Y
- Bluetooth®: BinTBOpeHHsi/naysa U <

TopkHyTUCA TpUUi
- MepeknioyeHHs 3 LIGHTSPEED Ha Bluetooth®

HacTpoiTn eneMeHTH KepyBAHHSA MOXXHA B MOBiNbHin
nporpami Logitech G FITS a6o G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

POPMYBAHHA HOBUX HAKJTAOOK HA HABYLLUHUKUA

LLLo6 cdopMyBaT HoBOMPMAGAHI HOKNAAKM

HA HABYLUHUWKM, 3aBaHTaxxTe nporpamy Logitech G FITS

i3 MarasmHy nporpam Baiuoro npuctpoto. MNMoTiM TopkHiTbcs
nyHkTy «Mold new tips» (CdopMyBaTu HoBI HakNaaKm)

B po3gaini «Support» (MigTprMka) ronoBHOro MeHio.
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3AMNACHI HACTUHU

- Haknapku Ha HaByLIHMKM

- HaeywHuku (L (nieun) Ta R (npaeun))
- Mpurmay

- ®PyTtnap

- Kabenb ansa 3apsap>xaHHs

YTUNI3ALLIA TA MEPEPOBKA

Mu papumo kKopucTyBayam BigaasaTn abo npoaasaTtu
CMPABHI NPUCTPOI, AKLLLO BOHW He NoTpibHi. Harapyemo,
LLLO AKYMYNSITOPU, A TAKOX €NIeKTPOHHE Ta eNneKkTpUYHe
obnagHAHHA He cnif, yTUNi3yBATM PA3OM i3 No6yToBUMM
BigXxoaamMu. 3aeX oM, KOu Le MOXSMUBO, iX cnipf,
BiJ,OKPEMJIIOBATH | 34,0BATU A0 BiAMOBIAHOIO NYHKTY
npumMomy ans nepepobku, Wob YHUKHYTU NOTEHLLIMHOIO
LKA IMBOrO BMNIMBY HA AOBKINNSA Ta 3g0poB’s niogen. LLo6
OTPMMATK AO0AATKOBY iHGOPMALLilo, 3BEPHITbCS 4,0 MiCcLeBUX
30KOHOA,ABYMX OPFraHiB, 3B'AXITbCSA 3 NpoAaBLLEeM BUPoby
abo BigBinanTe BebecTopiHky www.logitech.com/recycling.

MAETE 3ANMUTAHHA?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH®-UHENDUS

Uhendage telefoni, kdes hoitava mdngukonsooli
vdi muu seadmega, millel on Bluetoothi®
kasutamise voimalus.

- Sisestage korvaklapid karpi. Vajutage karbi
nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all.

- Alates sidumisreziimi algusest hakkab LED
valgelt vilkuma.

- Valige oma seadme Bluetoothi® Ghenduse

seadetes Logitech G FITS.
- Eemaldage kérvaklapid karbist. 9 X [EPTTIPITTITY >

- Valikute LIGHTSPEED ja Bluetooth® vahel N\ x3
vahetamiseks puudutage kolm korda paremat
voi vasakut korvaklappi. Kélab heli, mis tdhistab 1 !
uue Uhenduse seadistamist. U .
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LIGHTSPEED-UHENDUS

Uhendcge oma lauaarvuti, Mac, PlayStation 5,
PlayStation 4 v6i laadimisdokis Nintendo Switch
LIGHTSPEED juhtmevaba tehnoloogia abil.

- Sisestage LIGHTSPEED vastuvétja .
seadme USB-porti. —
] —>
— T °
- Eemaldage kérvaklapid karbist.
- Alates Ghenduse tekkimisest poleb vastuvétja N\ x3
LEDis pusiv valge tuli. VE
- Valikute LIGHTSPEED ja Bluetooth® vahel U .
vahetamiseks puudutage kolm korda paremat
voi vasakut korvaklappi. Kélab heli, mis tdhistab
uue Uhenduse seadistamist.
- Veenduge, et vastuvotja oleks wifi ruuterist N I
véhemalt 2 m kaugusel. 2
g H <—(>6, STt)—>
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AKU

— Karbi laadimiseks sisestage sellesse tagakadiljel
USB-C-kaabel.

- Korvaklappide laadimiseks asetage need karpi.

— Aku laadimistaseme kontrollimiseks avage
karbi kaas.

- Asetage korvaklapid karpi, et kontrollida nende
laadimistaset.

- Aku vastupidavuse pikendamiseks lilitage
seismise ajaks mikrofon vdlja.

LED-NAIDIK

Olek Karp Korvaklapid
Laadimine Pulseeriv valge Pulseeriv valge
Taielikult laetud Q Pisiv valge Q Pisiv valge 10 s farp
Aku vahe laetud Pusiv oranzkollane 10 s — Kérvaklapid
g\g;,laetud le Pulseeriv valge 10 s —
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LULITID

Topeltpuudutus
- LIGHTSPEEDI korral Mikrofoni vaigistuse sisse-

oH TSP Y
vdljalilitamine U i

— Bluetoothi® korral Esitus/paus

Kolm puudutust
— Lulitus LIGHTSPEEDILT Bluetoothile®

Seadistage liliteid Logitech G FITS mobiilirakenduses
voi G HUBiIs logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

UUTE KORVAKLAPPIDE KUJUNDAMINE

Asja ostetud kérvaklappide kujundamiseks laadige
oma seadme rakendusest / Play Store’ist alla
rakendus Logitech G FITS. Seejdrel puudutage
pohimenutd valiku ,, Tugi” all ,,Uute kérvaklappide
kujundamine®.
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VARUOSAD

- Korvaklapid

- Korvaklapid (vasak ja parem)
- Vastuvotja

- Karp

- Laadimiskaabel

RINGLUSSEVOTT

Julgustame teid t66tavat toodet edasi miima

voi annetama. Muul juhul arvestage, et akusid

ning elektroonika- ja elektriseadmeid ei tohi visata
olmeprugi hulka. Kui véhegi véimalik, tuleb need muust
prigist eraldada ja taaskasutuseks asjakohasesse
kogumiskeskusesse viia, mis aitab vdltida voimalikku kahju
keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisateabe saamiseks
poorduge kohaliku omavalitsuse voi ostukoha poole voi
kilastage veebisaiti www.logitech.com/recycling.

KAS TEIL ON KUSIMUSI?

logitechG.com/support/FITS
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“BLUETOOTH®"” SAVIENOJUMS

Izveidojiet savienojumu ar talruni, rokas spélu
konsoli vai citu ar “Bluetooth®” saderigu ierici.

- levietojiet austinas ietvara. Nospiediet un
3 sekundes turiet nospiestu ietvara pogu.

- Sakot darboties pari savienoSanas rezimg,
austinu LED indikatori mirgos balta krasa.

- lerices “Bluetooth®” savienojuma iestatijumos
atlasiet “Logitech G FITS".

- lznemiet austinas no ietvara.

- Pieskarieties 3 reizes labajai vai kreisajai
austinai, lai parslegtos starp “LIGHTSPEED”
un “Bluetooth®”. Atskanés skanas signals,
lai noradrtu uz jaunu avotu.

98
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“LIGHTSPEED"” SAVIENOJUMS

Pievienojiet savam datoram, “Mac”, “PlayStation 5",
“PlayStation 4” vai “Nintendo Switch” dokstacijai,
izmantojot “LIGHTSPEED"” bezvadu tehnologiju.

- levietojiet “LIGHTSPEED"” uztvéréju savas
ierices USB pieslégvieta.

- lznemiet austinas no ietvara.

- Péc savienojuma izveides uztveréja LED indikators
nepartraukti degs balta krasa.

- Pieskarieties 3 reizes labajai vai kreisajai austinai,
lai parslégtos starp “LIGHTSPEED” un “Bluetooth®”.
Atskaneés skanas signals, lai noraditu uz jaunu avotu.

- Parliecinieties, vai uztverejs atrodas vismaz 2 m

attaluma no WiFi marsrutétaja. . >2m
. ] — T —»
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AKUMULATORS

- Lai uzladeétu ietvaru, iespraudiet USB-C kabeli
ietvara aizmugure.

- Lai uzladétu austinas, ievietojiet austinas ietvara.

- Atveriet ietvara vaku, lai parbauditu akumulatora
uzlades Iimeni.

- levietojiet austinas ietvarg, lai parbauditu
to akumulatora uzlades [imeni.

- Lai paildzinatu akumulatora darbmuzu,
izsleédziet mikrofonu, kad to neizmantojat.

LED INDIKATORI

Statuss letvars Austinas
Notiek uzlade Mirgo balta krasa Mirgo balta krasa
- . - = . letvars
S s i Nepartraukti deg balta Nepartraukti deg
Pilniba uzladétas O krasa Q balta krasa 10 sek.
Zems akumulatora Nepartraukti deg . Austinas
uzlades limenis dzeltena krasa 10 sek.

Akumulatora uzlades
[imenis virs 20%

Mirgo balta krasa 10 sek. -
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VADIKLAS

Divi pieskarieni

- leslégt “LIGHTSPEED” Izslegt/ieslégt mikrofonu q !

- leslégt “Bluetooth®” Atskanot/pauzét U =
Tris pieskarieni

- Parslégties no “LIGHTSPEED"” uz “Bluetooth®”

Pielagojiet vadiklas “Logitech G FITS” mobilaja lietotne
vai “G HUB" logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

JAUNU AUSTINU UZGALU IZVEIDE

Lai izveidotu tikko nopirktus austinu uzgalus,
lejupieladéjiet lietotni “Logitech G FITS” no savas
ierices “App Store” / “Play” veikala. Péc tam
galvenas izvélnes sadala “Support” (Atbalsts)
pieskarieties “Mold new tips” (Jaunu uzgalu izveide).
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REZERVES DALAS

— Austinu uzgali

- Austinas (kreisa puse un laba puse)
- Uztveérejs

- letvars

— Uzlades kabelis

ATKARTOTA IZMANTOSANA

lzstradajumus, kas darbojas, més aicinam pardot talak
vai ziedot. Citos gadijumos akumulatorus, elektronisko
un elektrisko aprikojumu nedrikst izmest kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Ja vien iespéjams, tie ir
jasaskiro un janogada atbilstosa savaksanas vieta
atkartotai parstradei, lai nepielautu ietekmi uz vidi un

cilveku veselibu. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar vietéjo

atbildigo iestadi vai iegades vietu vai art apmeklgjiet
timek]a vietni www.logitech.com/recycling.

JAUTAJUMI?

logitechG.com/support/FITS
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,,BLUETOOTH®* RYSYS

Prisijunkite prie telefono, delninés Zaidimy konsolés
ar kito su ,,Bluetooth® suderinamo jrenginio.

- |dékite ausines j déklq. Paspauskite ir laikykite
nuspaude déklo mygtukq 3 sekundes.

- |sijungus susiejimo rezimui, LED mirksés baltai.

- Savo jrenginio ,,Bluetooth®" rysio nustatymuose
pasirinkite ,,Logitech G FITS".

- ISimkite ausines is déklo. 9 D NP >

- Bakstelékite desine arba kaire ausine 3 kartus, o\ x3
kad perjungtuméte LIGHTSPEED ir , Bluetooth®".
Pasigirs garsinis signalas, nurodantis naujq 3altinj ‘ ’
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»LIGHTSPEED” PRIJUNGIMAS

Prijunkite prie kompiuterio, ,Mac”, ,PlayStation 5,
»PlayStation 4" ar prijungto ,, Nintendo” jungiklio
naudodami LIGHTSPEED belaide technologijq.

- |statykite LIGHTSPEED imtuvg j savo
jrenginio USB lizdq.

— I8imkite ausines i déklo.

- Prijungus imtuvo LED pradeda Sviesti baltai.

- Bakstelékite desSine arba kaire ausine 3 kartus,
kad perjungtuméte LIGHTSPEED ir , Bluetooth®".
Pasigirs garsinis signalas, nurodantis naujq saltinj

- |sitikinkite, kad imtuvas yra bent 2 m N

atstumu nuo , Wi-Fi” marsruto parinktuvo. . >2m
P ] — " —>
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AKUMULIATORIUS

- Norédami jkrauti déklq, prijunkite USB-C laidq prie
uzpakalinés déklo dalies.

- Norédami jkrauti ausines, jdékite ausines j déklq.

- Atidarykite déklo dangtelj, kad patikrintuméte

akumuliatoriaus lyg;.

- |dékite ausines | déklq, kad patikrintuméte

akumuliatoriaus lyg;j.

- Norédami pailginti akumuliatoriaus veikimo laikg,
iSjunkite mikrofong, kai jo nenaudojate.

LED INDIKATORIAI

Bdsena

Déklas

Ausinés

|krovimas

Mirksi baltai

Mirksi baltai

Visiskai jkrauta

Q Sviecia baltai

Q Sviecia baltai 10 sek.

Senkantis
akumuliatorius

Sviedia geltonai 10 sek.

Akumuliatoriaus jkrova
didesné nei 20 %

Mirksi baltai 10 sekundziy
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VALDIKLIAI

Bakstelékite du kartus
— LIGHTSPEED: nutildyti / atSaukti nutildymg
- ,Bluetooth® leisti / pristabdyti

Bakstelékite tris kartus
- Perjunkite i$ LIGHTSPEED j,, Bluetooth®”

Tinkinkite valdiklius ,,Logitech G FITS"” programoje
mobiliesiems arba G HUB.
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

NAUJUY AUSINIY PAGALVELIY UZDEJIMAS

Norédami uzdéti naujai jsigytas ausiniy pagalvéles,
atsisiyskite ,,Logitech G FITS"” programq i$ savo
jrenginio programy / zaidimy parduotuvés.

Tada spustelékite ,Mold new tips” (Uzdéti naujas
ausiniy pagalvéles) pagrindinio meniu parinktyje
»Support” (Palaikymas).

oS
(DL
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ATSARGINES DALYS
- Ausiniy pagalvélés

— Ausinés (Kir D)

- Imtuvas

- Déklas

- Jkrovimo laidas

PERDIRBIMAS

Veikiancius gaminius skatiname perparduoti arba
padovanoti. Baterijy, elektronikos ir elektrinés jrangos
negalima salinti su buitinémis atliekomis. Kai jmmanoma,

juos reikia atskirti ir perduoti atitinkamam surinkimo punktui,

kad jie baty perdirbti ir baty iSvengta poveikio aplinkai bei
Zmoniy sveikatai. Jei reikia daugiau informacijos, susisiekite
su vietinémis valdzios institucijomis arba pirkimo vieta,
arba apsilankykite www.logitech.com/recycling.

TURITE KLAUSIMY?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH® BPb3KA

CBuvprkeme c Bawusi meaedoH, pvuHa koH3oAa 3a uzpu
uAu gpyeo Bluetooth® ceBMecmumo ycmpolicmBo.

- NMocmaBeme caywaakume B karvdpa. HamucHeme u
3agpwvkme 6ymoHa Ha kaavda 3a 3 cekyHgu.

- Mpu npucmbnBaHe kbM pexkum Ha cgBosiBare,
cBemoguogbm Ha cAyuwaakume 3a ywu cBemBa 8 6sn0.

- N36epeme Logitech G FITS om HacmpoUkume
3a Bluetooth® Bpwv3ka Ha Bawemo ycmpoltcmBo.

- N3Bageme caywankume om kaavda.

- AokocHeme gsicHama uau AsBama caywaaka
3 nbmu, 3a ga npeBkalovume mexkgy LIGHTSPEED
u Bluetooth®. LLLe ce yye moH, 3a ga nokaxke HoB
uzmoyHuk.
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LIGHTSPEED BPb3KA

CBvprkeme c Bawusi komnlomsp, Mac,
PlayStation 5, PlayStation 4 uau gokunz Nintendo
Switch ¢ 6e3>kuyHama mexHoaozus LIGHTSPEED.

- Bkaloyeme npuemHuka LIGHTSPEED 8
USB nopma Ha ycmpoucmBomo Bu.

- N3Bageme caywarkume om kaavda.

- CBemoguogbm Ha npueMHuka cBemu HenpekbcHamo 8

) x3
65n0 caeg cBbp3BaHe. VE
- AokocHeme gsicHama uau AsBama caywaaka 3 nbmu, U .
3a ga npeBkaloyume mexkgy LIGHTSPEED u Bluetooth®.
LLle ce yye moH, 3a ga nokake HoB uzmouyHuk.

- YBepeme ce, 4e npueMHuk®bm e Ha noHe — I

2 Mmempa om wifi pymepa. 2
p pymep HR A
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BATEPUA

3a ga 3apegume kaavda, Bkaloueme USB-C kaben
8 3agHama yacm Ha kaavda.

3a ga 3apegume cAywaakume cu, nocmaBeme caywaakume
B8 kaavda.

OmBopeme kanaka Ha kymusima, 3a ga npoBepume
HuBomo Ha 6amepusima.

NMocmaBeme caywaakume B8 kaavda, 3a ga npoBepume
HuBomo Ha 6amepusima um.

3a ga nogobpume uzgpwvkauBocmma Ha 6amepusma,
3az2Aayweme MukpodoHa, koeamo He 20 uznoazBame.

LED UHANKATOPU

CvcmosiHue CBemoguog Caywaaku

3apexgaHe Myacupauwio 650 MyAcupauwio 60

CBemoguog

HenpekbvcHamo

HanvAHoO 3apegeHo O HenpekbcHamo 6sa0 6;|A1%B nEogb/okeHue
Ha 10 cekyHgu

Caywanku

HenpekbcHamo kexaubapeHo
8 npogbakeHue Ha 10 cekyHgu

M3mouweHa 6amepus

HuBomo Ha 6amepusima Muzauwio 6s1r0 B npogbaskeHue
e Hag 20% Ha 10 cekyHgu
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KOHTPOAMU:

ABykpamHo nouykBare
- Ha LIGHTSPEED: U3zkalouBaHe/BkalouBaHe Ha MukpodoHa q
- Ha Bluetooth®: Bvanpou3BerkgaHe/nay3a U <

TpukpamHo nouykBaHe
- MpeBkaloueme om LIGHTSPEED kvM Bluetooth®

MNMepcoHaauzupalme koHmpoaume 8 MobuaHomo
npuAoxkeHue Logitech G FITS uau G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

HACTPOUKA HA HOBU HAKPAUHULIU 3A YLLUU

3a ga Hacmpoume HoBo3akyneHu HakpalHuuu 3a ywu,
uzmeaAaeme npuaokeHuemo Logitech G FITS om mMazazuHa
3a npuaoxkeHus/uzpa Ha Bawemo ycmpoucmBo.

Caeg moBa gokocHeme ,,HoBu cvB8emu 3a Hacmpouka”
nog ,,noggpwvxkka” B8 2aaBHomo meHlo.
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PE3EPBHU HYACTU
- Hakpalruuu 3a ywu

- Caywanku (Au A)

- MpueMHuk

- CBemoguog

- 3axpaHBauwy kabea

PELLUKAUPAHE

CvBemBame Bu caeg uzBerkgaHe om ynompeba ga
npogageme uAu gapume npogykmume. B npomuBeH
cAyyau 6amepuume, eaekmpoHukama u eaekmpuyeckomo
obopygBaHe He mps6B8a ga ce uzxBvpas kamo 6umoB
omnagvk. Kegemo e BvzmorkHo, me caegBa ga 6bgam
omgeAeHU U OmHeceHU go Nogxogsaulo MSCmMo 3d
cvbupaHe, koemo ga no3Boau peuukAaupaHemo u ga

ce uzbezHe nomeHuuaaHomo Bv3gelticmBue Bvpxy
okoAHama cpega u YyoBewkomo 3gpaBe. 3a gonbAHUMeEAHA
uHpopmMayusi nombpceme cbgelicmBue om MecmHume
Op2aHU UAU Micmomo Ha nokynka uAau nocememe agpec
www.logitech.com/recycling

BblMPOCWU?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH® VEZA

Povezite se s telefonom, ruénom igraéom
konzolom ili s drugim Bluetooth® kompatibilnim
uredajem.

— Stavite slusalice u kutiju. Pritisnite i 3 sekunde
drzite gumb na kutiji.

- LED slusalice ¢e treptati bijelo kada se pokrene
nacin rada za uparivanje.

- Odaberite Logitech G FITS u postavkama Bluetooth®
veze uredgja.

- lzvadite slusalice iz kutije. 9 D NP >
0 i

- Dodirnite lijevu ili desnu slusalicu 3 puta za N\ x3
prijelaz izmedu LIGHTSPEED i Bluetooth® veze.
Zacut ce se zvuk kao znak novog izvora. ‘ ’ @
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LIGHTSPEED VEZA

Povezite se s racunalom, Mac, PlayStation 5,
PlayStation 4 ili usidrenim Nintendo Switch
s bezicnom tehnologijom LIGHTSPEED.

- Utaknite LIGHTSPEED prijemnik u USB .
prikljuéak uredaja. —
Hins
o
R
- lzvadite slusalice iz kutije.
- Nakon uspostave veze, LED na prijemniku svijetlit N\ x3
¢e stalno bijelo. VE
- Dodirnite lijevu ili desnu slusalicu 3 puta za U .
prijelaz izmedu LIGHTSPEED i Bluetooth® veze.
Zacut ¢e se zvuk kao znak novog izvora.
- Pazite da prijemnik bude udaljen barem 2 m = I
od WiFi usmjerivaca. 2
) HE s
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BATERIJA

- Ako zelite napuniti kutiju, utaknite USB-C kabel
u straznji dio kutije.

- Ako Zelite napuniti sludalice, stavite slusalice

u kutiju.

- Otvorite poklopac kutije i provjerite razinu
napunjenosti njezine baterije.

- Stavite slusalice u kutiju i provjerite razinu
napunjenosti baterije.

- Do biste produzili radni vijek baterije,
utiSajte mikrofon kada se ne upotrebljava.

LED INDIKATORI

Status

Kutija

Slusalice

Punjenje

Pulsira bijelo

Pulsira bijelo

Napunjeno do kraja

Q Stalno svijetli bijelo

O Stalno svijetli bijelo 10 sekundi

Slaba baterija

Stalno svijetli narancasto 10 sekundi

Baterija iznad 20 %

Pulsira bijelo 10 sekundi
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UPRAVLJACKI ELEMENTI

Dvaput dodirnite

- Na LIGHTSPEED: Isklju€ivanje/ukljucivanje
zvuka mikrofona

- Na Bluetooth®: Reproduciraj/pauzirqj

Triput dodirnite
- Prebacite se s LIGHTSPEED na Bluetooth® vezu

Prilagodite upravljanje u mobilnoj aplikaciji
Logitech G FITS iliu G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

OBLIKOVANJE NOVIH ULOZAKA ZA UHO

Da biste oblikovali novokupljene uloske za uho,
preuzmite aplikaciju Logitech G FITS iz trgovina App
Store ili Play Store. Zatim dodirnite ,,Oblikuj nove
uloske” u ,,podrika” u glavnom izborniku.

16

oS
(DL

HRVATSKI



REZERVNI DIJELOVI

- Ulosci za uho

— Slusalice za uho (L i D)
- Prijemnik

- Kutija

- Kabel za punjenje

RECIKLIRANJE

Poti¢emo vas da preprodajete i poklanjate ispravne
uredaje. U protivhom, baterije, elektronicki i elektri¢ni
uredaji ne smiju se zbrinjavati kao kué¢anski otpad. Kad god
je to moguce, oni se moraju zasebno prikupljati i odnijeti na
odgovarajuce sabirno mjesto kako bi se omogudilo njihovo
recikliranje i izbjegao moguéi stetni utjecaj na ljudski okolis
i zdravlje. Za dodatne informacije obratite se lokalnim
sluzbama ili mjestu gdje ste kupili proizvod ili posjetite
www.logitech.com/recycling

IMATE LI PITANJA?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH® VEZA

Povezite se sa telefonom, ruénom konzolom
za igranje ili nekim drugim Bluetooth®
kompatibilnim uredajem.

- Postavite slusalice u kuciste. Pritisnite i 3 sekunde
drzite dugme na kucistu.

- LED indikator sludalica ¢e zatreperiti belim
svetlom po ulasku u rezim uparivanja.

- lzaberite Logitech G FITS u Bluetooth® postavkama
za povezivanje na svom uredaju.

- Uklonite sludalice iz kuéista.

- Dodirnite desnu ili levu slusalicu 3 puta da
biste se prebacili iz rezima LIGHTSPEED u rezim
Bluetooth® ili obrnuto. Oglasiée se zvuk da bi se
ukazalo na novi izvor.

(|
(J
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LIGHTSPEED VEZA

Povezite se sa svojim PC ra¢unarom, Mac
racunarom, kao i uredajima PlayStation 5,
PlayStation 4 ili usidrenim Nintendo Switch

uredajem, pomocu bezi¢ne tehnologije LIGHTSPEED.

- Umetnite LIGHTSPEED prijemnik u USB port Il —_
na uredaju.
1
- Uklonite slusalice iz kucista.
- Nakon povezivanja, LED indikator na prijemniku N\ x3
pocinje da svetli stalnim belim svetlom. VE
- Dodirnite desnu ili levu slusalicu 3 puta da biste se U .
prebacili iz rezima LIGHTSPEED u rezim Bluetooth®
ili obrnuto. Oglasiée se zvuk da bi se ukazalo na novi
izvor.
— Pobrinite se da prijemnik bude udaljen N
najmanje 2 m od WiFi rutera. 2
jman] 7] «—2"—>
(6,5 stopa)
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BATERIJA

— Da biste napunili kuciste, prikljuc¢ite USB-C kabl
na zadnju stranu kudista.

— Da biste napunili sludalice, postavite ih u kuéiste.

- Otvorite poklopac kucista da biste proverili nivo

napunjenosti baterije. —
- Postavite slusalice u kuciste da biste proverili nivo
napunjenosti baterije.
- Da biste produzili vek trajanja baterije, iskljucite
zvuk mikrofona dok ga ne koristite.
LED INDIKATORI
Status Kuciste Slusalice
Punjenje Pulsirajuce belo svetlo Pulsirajuée belo svetlo
P Kuciste
Napunjeno do kraja O Stalno belo svetlo Q 2’:ja1lr8<>sbelo svetlo u trajanju
Baterija je pri kraju 2’ch1lrc1)c;zuto svetlo u trajanju _ Slugalice
Nivo napunjenost Pulsirajuce belo svetlo u trajanju _
baterije je iznad 20% od10s
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KONTROLE

Dvostruki dodir

- U rezimu LIGHTSPEED: Iskljucivanje/ukljucivanje
zvuka na mikrofonu

- U rezimu Bluetooth®: Reprodukcija/pauza

Trostruki dodir
- Predite iz rezima LIGHTSPEED u rezim Bluetooth®

Prilagodavajte kontrole u mobilnoj aplikaciji
Logitech G FITS ili u softveru G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

OBLIKOVANJE NOVIH ULOZAKA

Da biste oblikovali nove kupljene uloske za slusalice,
preuzmite aplikaciju Logitech G FITS iz prodavnica
App Store ili Play Store. Zatim dodirnite opciju
,,Oblikujte nove uloske” u okviru odeljka , Podrska”
u glavhom meniju.
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REZERVNI DELOVI

Ulosci

Slusalice (leva i desna)

Prijemnik

Kudiste

- Kabl za punjenje

RECIKLIRANJE

Podsticemo vas da preprodate ili poklonite ispravne
proizvode. U suprotnom, baterije, elektronska i elektri¢na
oprema se ne smeju odlagati zajedno sa ku¢nim otpadom.
Kad god je to moguce, treba ih razvrstati i odneti na
odgovaraju¢a mesta za sakupljanje otpada, ¢ime ¢ete
omogucditi njihovu reciklazu i spreciti moguce rizike po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za vise informacija obratite
se lokalnim sluzbama ili mestu na kojem ste kupili proizvod,
odnosno posetite www.logitech.com/recycling.

IMATE LI PITANJA?

logitechG.com/support/FITS

122

SRPSKI




POVEZAVA BLUETOOTH®

Povezite se s telefonom, roéno igralno konzolo
ali drugo napravo, zdruzljivo s tehnologijo
Bluetooth®.

- Polozite usesne slusalke v etui. Pritisnite gumb na
etuiju in ga za 3 sekunde pridrzite.

- Svetlobna dioda usesnih slusalk utripa belo, ko
vstopa v nadin seznanjanja.

- V nastavitvah povezave Bluetooth® v napravi izberite
Logitech G FITS.

— Odstranite usesne slusalke iz etuija.

— Trikrat tapnite desno ali levo usesno slusalko,
da preklopite med LIGHTSPEED in Bluetooth®.
Predvajal se bo ton, ki oznacuje nov vir.
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POVEZAVA LIGHTSPEED

Povezite se z vasimi napravami PC, Mac,
PlayStation 5, PlayStation 4 ali priklju¢enim
Nintendo Switch z brezzi¢no tehnologijo

LIGHTSPEED

- Vstavite sprejemnik LIGHTSPEED v Il )

USB-prikljucek vase naprave.

- Odstranite usesne slusalke iz etuija.

o\ x3
- Svetlobna dioda na sprejemniku sveti belo, ko je 1 ’ °
ta povezan. U .

— Trikrat tapnite desno ali levo usesno slusdalko,
da preklopite med LIGHTSPEED in Bluetooth®.

Predvajal se bo ton, ki oznacuje nov vir. N I

2
- Prepricajte se, da je sprejemnik vsaj 2 m H 4—>6 Sr:t_’
oddaljen od usmerjevalnika Wi-Fi. (6,51
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BATERIJA

- Za polnjenje etuija prikljucite kabel USB-C
na zadnji del etuija.

v

- Ce zelite napolniti usesne slusalke, jih postavite
v etui.

- Odprite pokrov etuija, da preverite raven
napolnjenosti baterije.

- Slusalke postavite v etui, da preverite raven
napolnjenosti baterije.

- Ce zelite podaljiati zivljenjsko dobo baterije,
izklopite mikrofon, ko ga ne uporabljate.

INDIKATORJI' S SVETLOBNIMI DIODAMI

Stanje Etui Usesne slusalke
Polnjenje Pulzira belo Pulzira belo
Popolnoma . .
napolnjeno Q Sveti belo Q Sveti belo 10 sek.

Baterija je skorqj

prazna Sveti rumeno 10 sek.

Baterija nad 20 % Pulzira belo 10 sek.
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KONTROLNIKI

Dvojni pritisk

- Na LIGHTSPEED: izklop/vklop mikrofona q !

- Na Bluetooth®: predvajanje/zacasna zaustavitev U =
Trojni pritisk

- Preklop iz LIGHTSPEED na Bluetooth®

Prilagodite kontrolnike v mobilni aplikaciji Logitech
G FITS ali GHUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

OBLIKOVANJE NOVIH USESNIH NASTAVKOV

Ce zelite oblikovati svoje nove usesne nastavke,
prenesite aplikacijo Logitech G FITS iz trgovine

z aplikacijami/igrami na vasi napravi. Nato tapnite
v glavnem meniju pod »Podpora« tapnite »Obliku;j
nove nastavke«.
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NADOMESTNI DELI

- USesni nastavki

- USesne slusalke (L in D)
- Sprejemnik

- Etui

- Kabel za polnjenje

RECIKLIRANJE

Svetujemo vam, da delujoce izdelke prodate ali

podarite. V nasprotnem primeru, baterij, elektri¢nih

in elektronskih naprav ne smete odstraniti skupgj

z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kadarkoli je to mogoce,
jih je treba lociti in oddati na ustreznem zbirnem mestu,
da omogodite recikliranje in preprecite morebitne vplive
na okolje in zdravje ljudi. Za ve¢ informacij se obrnite

na lokalne oblasti ali prodajno mesto oziroma obiscite
spletno mesto www.logitech.com/recycling.

IMATE VPRASANJA?

logitechG.com/support/FITS
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CONEXIUNE BLUETOOTH®

Conectati-vd la telefonul mobil, la consola
portabild sau la alte dispozitive compatibile
cu Bluetooth®.

— Puneti castile auriculare in carcasa. Apasati lung
butonul carcasei timp de 3 secunde.

— LED-urile castilor vor clipi alb cand acestea intra
in modul de asociere.

- Alegeti Logitech G FITS din setdrile pentru
conexiunea prin Bluetooth® ale dispozitivului.

- Scoateti cdstile auriculare din carcasa.

- Atingeti de 3 ori fie casca din dreapta, fie pe cea
din stdnga, pentru a comuta intre LIGHTSPEED
si Bluetooth®. Un ton va fi redat pentru a indica
schimbarea sursei.

x3
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CONEXIUNEA LIGHTSPEED

Conectati-va la PC, la Mac, la PlayStation 5
sau 4 ori la consola andocata Nintendo Switch,
folosind tehnologia wireless LIGHTSPEED.

- Introduceti receptorul LIGHTSPEED
in portul USB al dispozitivului.

- Scoateti cdstile auriculare din carcasa.

— LED-ul receptorului devine alb stabil cand

-\ x3

conexiunea este finalizatd. ‘ ’ .

- Atingeti de 3 ori fie casca din dreaptaq, fie pe cea U .
din stadnga, pentru a comuta intre LIGHTSPEED

si Bluetooth®. Un ton va fi redat pentru a indica
schimbarea sursei.

- Asigurati-va ca receptorul se afld la o distantd N I

de cel putin 2 m de routerul Wi Fi. 2
put HE s

129 ROMANA



BATERIA

- Pentru incdrcarea carcasei, introduceti cablul
USB-C in partea din spate a acesteia.

— Pentru incdrcarea cdstilor auriculare, puneti-le

n carcasd.

- Deschideti capacul carcasei pentru a verifica

nivelul bateriei.

— Puneti castile auriculare in carcasd pentru
a verifica nivelul bateriei acestora.

- Pentru a imbundtdti autonomia bateriei,
dezactivati microfonul atunci cand nu il folositi.

INDICATOARE LED

Stare

Carcasa

Casti

Se incarcd

Alb intermitent

Alb intermitent

Incdrcat complet

() Alb stabil

O Alb stabil timp de 10 sec.

Baterie descarcatd

Portocaliu stabil timp de 10 sec.

Nivelul bateriei este
peste 20%

Alb intermitent timp de 10 sec.
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COMENZI

Atingere dubld
- Pe LIGHTSPEED: Dezactivare/activare microfon

(Y
— Pe Bluetooth®: Redare/pauza U e

Atingere tripla
- Comutare de la LIGHTSPEED la Bluetooth®

Personalizati comenzile in aplicatia pentru
dispozitive mobile Logitech G FITS sau in G HUB
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

MULAREA UNOR NOI BURETI PENTRU CASTILE AURICULARE

Pentru a mula noii bureti achizitionati,
descdrcati aplicatia Logitech G FITS din App
Store sau Magazinul Play pe dispozitivul dvs.
Apoi atingeti ,,Mulati bureti noi” (Mold new tips),
sub ,,Asistentd” (Support), din meniul principal
al aplicatiei.
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PIESE DE SCHIMB

— Bureti pentru casti auriculare

- Cdsti auriculare (stdnga si dreapta)
- Receptor

- Carcasd

— Cablu de incarcare

MOD DE RECICLARE

Va sfatuim sd vindeti sau sa donati produsele care incd
functioneaza. in caz contrar, bateriile, echipamentele
electrice si electronice nu trebuie aruncate impreund cu
deseurile menajere. Pe cat posibil, acestea trebuie separate
si duse la un centru de colectare adecvat, pentru a permite
reciclarea si pentru a evita efectele negative potentiale
asupra mediului si a sandtdtii umane. Pentru mai multe
informatii, luati legatura cu autoritatile locale sau cu un
reprezentant din magazinul de unde ati efectuat achizitia
sau vizitati www.logitech.com/recycling

INTREBARI?

logitechG.com/support/FITS
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BLUETOOTH® BAGLANTISI

Telefonunuza, avug ici oyun konsolunuza ya
da diger Bluetooth® uyumlu cihazlara baglanin.

- Kulakliklari kutuya yerlestirin. Kutu tusunu
3 saniye boyunca basil tutun.

- Kulaklik LED isiklari, eslestirme moduna girdiginde
beyaz renkte yanip sénecektir.

- Cihazinizin Bluetooth® baglanti ayarlarindan
Logitech G FITS segenegini segin.

- Kulakliklar kutudan cikarin.

- LIGHTSPEED ile Bluetooth® arasinda gegis
yapmak i¢in sag veya sol kulakliga 3 kez
dokunun. Yeni kaynaga gecis yapildigini
belirtmek icin bir ton calinacaktir.
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LIGHTSPEED BAGLANTISI

LIGHTSPEED Kablosuz Teknolojisi ile bilgisayariniza,
Mac cihaziniza ya da PlayStation 5, PlayStation 4
konsoluna ya da yuvaya yerlestirilmis Nintendo
Switch'e baglanin.

- LIGHTSPEED daliciyi cihazinizin USB baglanti .
noktasina takin. -
] —>
- Kulakliklari kutudan cikarin.
— T °
- Baglandiktan sonra alicinin Gzerindeki LED
sabit beyaz yanacaktir.
- LIGHTSPEED ile Bluetooth® arasinda gegis 0\ X3
yapmak i¢in sag veya sol kulakhga 3 kez dokunun. ‘,
Yeni kaynaga gecis yapildigini belirtmek igin bir 1 ’
ton calinacaktir. z
— Alicinin Wi-Fi yénlendiriciden en az 2 m uzakta
oldugundan emin olun.
= |
2
HR S s
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PIL

- Kutunuzu sarj etmek icin USB-C kabloyu kutunun
arkasina baglayin.

- Kulakliklarinizi sarj etmek icin kutunun igine
yerlestirin.

- Pil seviyesini kontrol etmek igin kutu kapagini agin.

- Pil seviyesini kontrol etmek igin kulakliklari
kutunun igine yerlestirin.

- Pil 8mrini iyilestirmek igin kullanmadiginizda
mikrofonun sesini kapatin.

LED GOSTERGELER
Durum Kutu Kulakliklar
sarj Ediliyor Beyaz yanip séniiyor Beyaz yanip séniiyor
. . 10 saniye boyunca

Tam sarj oldu Q Sabit beyaz O sabit beyaz

el 10 saniye boyunca _
Déstk pil sabit kehribar
Pil %20'nin Gzerinde D saniye boyunca —

eyaz yanip sénlyor
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DENETIMLER

Cift Dokunma
- LIGHTSPEED'de: Mikrofonun Sesini Acma/

Y
Kapatma U i

- Bluetooth®'ta: Oynat/Duraklat

Uc Kez Dokunma
— LIGHTSPEED ile Bluetooth® arasi gegis

Logitech G FITS mobil uygulamasi veya G HUB'da
denetimleri kisisellestirin
logitechg.com/FITS/appdownload
logitechg.com/ghub

KULAKLIK UCLARINI KALIPLAMA

Yeni satin alinan kulaklik uglarini kaliplamak

icin cihazinizin app/play store’'undan Logitech

G FITS uygulamasini indirin. Sonra ana menuddeki
“destek” segenegi altindan “Yeni ug kalipla”
secenegine dokunun.
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YEDEK PARCALAR

- Kulakhk uglar

- Kulakliklar (Sol ve Sag)
- Alici

- Kutu

- Sarj Kablosu

GERi DONUSUM

Calisan urinleri satmanizi veya bagislamanizi 6neririz.

Aksi takdirde, piller, elektronik ve elektrikli ekipmanlar

ev atiklariyla birlikte atilmamalidir. Mimkdinse geri
donustiralebilmesi ve hem cevre hem de insan saghg:
Gzerindeki olasi etkilerin 6niine gegmek i¢in ayri tutulmal

ve uygun bir toplama noktasina gétirilmelidir. Daha fazla
bilgi icin bulundugunuz bolgedeki yetkililere veya Grini satin
aldiginiz yere danisin ya da www.logitech.com/recycling
adresine gidin.

SORUNUZ MU VAR?

logitechG.com/support/FITS
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